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REFTELIQUE FRaNcasE
PREFET DE VAUCTLUSE

Zervices de "Enten Vauchise
Direction dépasternencele de T protecton de: poputadons
SGeraee prévention dss dsques techoiques

ARRETE PREFECTORAL COMPLEMENTAIRE
autorisant la socicté BAYNAL et ROCQUELAURE i poutsuivte I'exploitation d'une
usine de fabrication et de conditionnement de produits alimentaires appertisés surla
' commune de Carmaret sur Aigues

n° 512010-06-04-0040-PREF

Le Préfet de Vaucluse
Chevaliet de Ia Légion d"Honneur

VU le Code de PEnvironnement et notamment le titre 1% du livte V de la partie 1épislative relatif 4 la
prevention des pollutions, des rdsques er des nuisances et le ttre 1 du livee ¥V de la partie
réglementatre relatif aux Installations Classées pour la Protection de FEnvironnement ;

VYU Ja nomenclature des installations classées pour la protection de l'environnement snnexée 3 l'article
B 511-9 du code de Penviroanement ;

VU les actes en date des 7 octobre 1999, 17 janvier 2001 et 18 juillet 2007, antédeurement délivrés 4 la
Societé RAYNAL & ROQUELAURE pour Pétablissement qu’elle exploite sur le territoire de la
commune de Camaret sur Alpues (84850) ;

VU Farrété préfectoral complémentaire du 22 juiller 2008 définissant des modalités de diagnostic des

prélévements et rejets des installations classées pour 1a protection de Penvitonnement en vue de la
mise en place de dispositions de limitation des usages de Peau et des rejets dans les milieus. ;

VU le bilan de fonctionnement daté du mois de décombre 2008 et remis dans les formes prévucs 3
Farficle 2 de larrété du 29 juin 2004 pris en application de Particle R 512-45 du code de
l'envitonnement ;

VU le diagnostic des prélévements et rejets des installations classées pour la protection de
Penvironnement remts 4 Pinspection par Pexploitant le 2 octobre 2009 ;

VU le rapportt et les propositions en date du 18 janvier 2010 de Finspection des installations classées.

VLU Iavis en date du 11 mars 2010 du CODERST au couts duquel le demandeur a ét€ entendu

VU le projet d’arrété porté le 15 mars 2010 4 [a connaissance du dermandeut.

VU l'arrété préfectoral n® SI 2010-02-17-0060-PREF du 17 février 2010 donnant délégation de signature &
Madame Agniés PINAULT, secrétaire générale de la préfecture de Vancluse ;

CONSIDERANT quil s'avite nécessaire d'actusliser les prescriptions car celles imposées par les
précédents actes administratifs ne sont plus adaptées ;

CONSIDERANT que les conditions d'aménagement et d'exploitation, telles qu'elles sont définies par
le present arrété, permettent d¢ prévenir les dangers et inconvénients de Pinstallation pour les
intergts mentionnés i Particle L 511-1 du titre 1 du livre V du code de Penvironnement,
notamment pour la commedité du voisinage, pout [a santé, la séourité, la salubrité publique et pour
la protecrion de la nature et de 'environnement ;
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CONSIDERANT que le hilan de fonctonnement présente les éléments penmetiant de considérer la
compatibilité du fonctionnement de l'établissement qu'il exploite avec les meilleures techniques
disponibles.

CONSIDERANT que Vinteressé n'a présenté aucune observation sur le projet d’arrété dans le délai de
15 jours 4 compter de sa transmission,

CONSIDERANT que les conditions légales de délivrance de P'autodsation sont réunies,

SUR propositon de Madame la Directrice départementale de la protection des populatons

ARRETE
TITRE 1 - PORTEE DE L’AUTORISATION ET CONDITIONS GENERALES
CHAPITRE 1.1 BENEFICIAIRE ET PORTEE DE L’AUTORISATION

ARTICLE 11,1 EXPLOITANT TITULATRE DE LAUTTORISATION
La sociétée RAYNAL & ROQUELAURE , dont le siége social est situé - Avenue Raynal & Roquelaure
- 12700 CAPDENAC | est autodsée 4 powrsuivre Uesploftation d'une usine de fabrication et de
condiionnement de produits alimentaites appertisés située 4 Padresse Vieus chemin de Plolenc sur le
territoire de la commune de Camaret sur Aigoes.

ARTICLE 1.1.2 MODIFICATIONS APPORTEES AUX ACTES ANTERIEURS

Les prescriptions contenues dans les actes administratifs antérieurs susvises sont annulées et remplacées
pat les dispositions du présent arrété.

ARTICLE 113 INSTALLATTIONS NON VISEES PAR LA NOMENCLATURE QU
SOUMISES A DECLARATION
Les prescriptions du présent aixéte sappliquent également aux auires installations ou équipements
exploités dans I'établissemnent, qui, mentionnés ou non dans 12 nomenclature, sont de nature par leur
proximité ou leur connexité avec une installation soumise 3 autorisaton i modifier les dangers ou
meonvénients de cette installation.

Les dispositions des atrétés mimstériels existants relatifs aux prescriprions pénérales applicables aux
nstallations classées soumises 4 déclaration sont applicables avux installations classées soumifses i
déclaration incluses dans I'établissement dés lors que ces installations ne sont pas régies par le présent
arrété préfectoral d'autordsation.

CHAPITRE 1.2 NATURE DES INSTALLATIONS

ARTICLE 121 1LISTE DES INSTALLATIONS CONCERNEES PAR UNE
RUERIQUE DE LA NOMENCLATURE DES INSTALLATIONS CLASSEES

‘Rubrique h)ésignaﬁon Activité autorisce Régime

Préparation ou conservation de ptoduiis alimentaire
d'origine wvégétale |, par cusson, apperhsat
2220-1 surgélation, congélaton, lyophilisation, déshydratation)} = 250 tonnes par jour A
toreéfaction, etc
ILa quantité de produits entrant étant supérienre 2 10 t/j.

Prépatration ou conservation de produits alimentaire
d'origine animale |, par découpage, cuisson,
appertisation, surgélaton, congéladon, lyephilisabon)
déshydratation, salage, séchage, saurage, enfumage, etc.
La quantité de produits entrant étant supédeure a 2 t/5.

22211 ) = 100 tonnes pat jour A




Rubrique

Diésignation

Activité autorisée

Régime

PO20-2a

Hnstallations de réfrigération ou de compression

1.3 puissarice absotbée etant supércare a 500 kW,

ccmpﬁ:ma.ﬂt un fluide non inflamtnable et non m}dque.P = GRS W

A

2021, 1a

Refroidissement par dispersion d’ean dans un fhig
P air (installations de).
Lorsque Pinstallafion n’est pas du type « circuit primaire

supetieure 2 2 D00 kW

Une tour aéroréfrigérants

fermé », la puissance thermique évacuée maximale étandP = 2512 KW

(JACIR)

1136-Bc

Ammeniac (emploi de 1,

l'installation étant supérieure ou égale a 150 kg, ma
in férieure o égale s 1,5 ¢

[2 quanté totale suscepible détre presente dan%qz 350 kg

DC

1412-2b

az inflammables kquéfiés (stockage en résecmij:j
manufacturés de). Les gaz sont maintenus liquéhés 3

correspondante n'excéde pas 1,5 bar.
La cquantité totale susceptible d'ette présente dans
Mnstallation étant supérieure & 6 t mais inférienre 4 50 ¢

une teropératare telle que b pression absolue de vapeun (0= 17,55 ¢

D

2910 -A2

Combustion.

Lorsgue linstallation consomme exclusivement, seuls oy
en mélange, du paz naturel, des gaz de pérrole hquéfics,
dn ficul domestique, du charbon, des fiouls lourds on dg
la biomasse, & lexclusion des installations wisées p
d'autres rubnques de la nomenclatore powr lesquelles
combustion partcipe 4 la fision, la cnisson ocu 2y
traitement, en mélange avec les gaz de combustion, des
iatidres entraites, si la puissance thermmgue mazimale dg
Finstallation est supérenre a 2 MW, mais mféneurc 3
20 BEW

puissance de 1,9 MW

Un génératear de vapeor
J"une puissance de 8,2
,une chandiere dune

Soit P totale : 1011 MW,

BC

1138-4b

Chlote {emploi ou stockage du). En récipients de

d'érre présente dans linstallation étant sypeneure ou égald
5 100 kg, mais inférieure a 500 ke,

capacité unitaire inféreure 4 60 kg, Ia quantité susc.epﬁblnza bouteilles de 50 kg

e

1414.3

Gaz  inflammables  liquéfiés  (installation  de
remplissage on de distsibution de), Installations d
remplissage de réservoirs alimentant des moteurs oz
antres appareils d'ntilisation comportant des organes de
séoutité.

Poste de remplissage des
chatiots Elévatenrs.

DO

1530.2

Dépdts de bois, papiet, carton ou matétianx
combustibles analogues.

[a quantité stockée étant supéreure &2 1 000 m’ mais
infértenre ou égale & 20 000 m?.

V= 1380 m*

2915.1B

Chauffage (procédés de) utilisant comme flnide
cafoportenr des corps organiques combustibles
[orsque la température  dutilisation est égale ou
supéticurs au point éclair des fluides, si la quantité rotale
de fluides présente dans linstallation {mesurée & 25 °C)

e fhode, utlise 3 wne
température de 275°C
superieure au point éclaid
(250° C},  oceupe on
vohune de 800 Litres.

est supédenre 3 100 1, mals inférieure 2 1 000 L.




Rubrique [Désigﬂaﬁun Activité antorisée Régime

Refroidissement par dispersion &’eau dans un flux
2021.2 P air (installatons de). i tour aéroréfrigerante D
Lorsque Pinstailation est du type « circuit primaire fermé »

Pheumatiques et_pt_udlﬁts dont 50 % an moins de Iag, ckage de films
6632 masse totale umtau-e est composée de pnlyn%éresplasﬁques NC

(matidres plastiques, cacutchoucs, Elastomeresy,_ oe oo
résines et adhésifs synthétiques) (stockaoe de).

Ateliers de charge d'accumulatenss, Puissance maximale :

2925 a puissance mazimale de courant continu unhsable pouf, ) NC
P I . - P =17 W

cette opération étant inférieure a 50 W,

Entrepits couverts (stockage de matiéres, produits o

1510 substances combustibles en quantité inférieure 4 500 40Q= 270t NC
danis des).
Régime: A : Autorisaton I (Déclatation)
C : Sourmis au contrdle pérodigue préve NC (non classable)

pat atticle L.512-11 du code de environnement.

ARTICLE 1.2.2 SITTUATION DE UETABLISSEMENT

Les installations autorisées sont situées sur la commune de Camaret sur sapues, comme Pindique
Pextrait du cadastre joint en annexe,

CHAPITRE 1.3 CONFORMITE AU DOSSIER DE DEMANDE D'AUTORISATION

Les installations et leurs annexes, objet du présent arrdté, sont disposées, aménagées et exploitces
conformément aux plans et données techniques contenus dans les différents dossiers déposés par
l'ezploitant. Notamment, les dossiers accompagnent la demande d'antorisation déposée le 1% février
1999 par la Société Nestlé France (ancien exploitant) et la déclaraton déposée en Préfecture par
Pexploitant le 12 avil 2007.

Fn tout état de cause, elles respectent pat ailleurs les dispositions du présent arréeé, des arrérés
complémenraires et les réglementations autres en vigueur.

CHAPITRE 1.4 DUREE DE L*AUTQRISATION

La ptésente autorisation cesse de produire pour toute installation qui n'a pas été exploitée durant deux
années consécutives, sauf cas de force majeure.

CHAPTITRE 1.5 MODIFICATIONS ET CESSATION D’ACTIVITE

ARTICLE L5.1 MODIFICATIONS

Tonte modificaton apportée per le demandenr anx inseallations, 3 leur mode d'wtilisation ou & leur
voisinage, et de namre 3 entrainer un changement notable des éléments du dossier de demande
d'autorisation, est portée avant sa réalisaton 4 la connaissance du Préfet avec tous les éléments
d'appréciation.

ARTICLE 1.5.2 MISE A JOUR DE I’ETUDE DE DANGERS

L'émde des dangers est actualisée 4 I'ocecasion de toute modification Importante soumise ou non & unc
procédure dautorisation. Ces compléments sont systématiquement communiques au Préfer qui poutra
demander vne analyse critique d'éléments du dossier justifiant des vénficatdons particuliéres, cffectaée
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par un organisme extérieur expert dont le choix est soumis 4 son approbation. Tous les frais engagés &
cefte occasion sont supporiés par lexploitant.

ARTICLE 15,3 EQUIPEMENTS ABANDONNES
Les équipements abandonnds ne doivent pas étre mamtenus dans les installations. Toutefois, lorsgque
lenr eplévement est incompatible avec les conditions immédiates dexploitation, des dispositions
matériclles interdiront leur réutilisation afin de garandr lenr mise en sécurité et la prévention des
accidents.

ARTICLE 15.4 TRANSFERT SUR UN AUTRE EMPLACEMENT

Tout transfert sur un autre emplacement des installations visées sous larticle 1.2.1 du présent arréte
nécessite une nouvelle demande d'autorisation ou déclaraton.

ARTICLE 1.5.5 CHANGEMENT D'EXPLOITANT
Dans le cas oit Pémablissement change d'exploitant, le successent fait la déclaration au Préfet dans le
mois qui suit la prise en chatge de l'exploitant. Cette déclaration mentionne, sl s'agit d'une personne
physique, les nom, prénoms et domicile du nouvel exploitant er, s s'agit d'une personne morale, sa
dénommination ou sa raison sociale, sa forme juddique, 'adresse de son siége social 2insi que la qualité
du signataire de la déclararion.

ARTICLE 1.5.6 CESSATION DPACTIVITE
Sans préjudice des mesures de Particle R 512-74 du code de I'environnement pour FPapplicaton des
articles R 512-73 4 R 512-79, Pusage i prendre en compte cst compatble avec la définition actuelle de la
zone d'actvité ou se situent log nsralladons.

Lorsqu'une instatlation classéc est mise 3 'arrét définitif, lexploitant notifie av préfet la date de cet arrér
trols tois au moins avant celui-ol Par cette notification, lexploitant indique les mesures prises ou
prévues pour assurer, dés I'arrét de lexploitation, 1a mise en sécurté du site. Ces mesures comportent
notarrnment

- TPévacuation ou I'élimination des produits dangereux et des déchets présents sur le site ;

- des interdictions cu limitations d'accés su site

- la suppression des risques d'incendie et d'explosion ;

- la surveiilance des effets de Finsrallation sur son environnement.
En cutre, exploitant doit placer le site de Iinstallation dans un étar tel qu'il ne puisse porter atieinte
aux intéréts mentionnés 3 l'article L. 511-1 et qu'il permette un nsage fumr du site tel gue déterming au
premier alinéa du présent article.

CHAPITRE 1.6 DECRETS, ARRETES, CIRCULAIRES, INSTRUCTIONS APPLECABLES

Sans préjudice de la réplementation en viguenr, sont notamment applicables 4 Iétablissement les
prescriptions contenues dans les textes présentés par ordre chronologique dans le tableau ci-dessous :

Dates Textes

Arrété du 29 septembre 2005 refatif 4 I"évalnadon et 4 Ja prise en compte de la probabilitd
d’occurtence, de la cinétique, de Pintensité des effets ¢t de la gravité des conséquences deg
accidents potenticls dans les émdes de dangers des installations classées soumises 3

Autorisation
29 /07/05 |Arréié du 29 juillet 2005 fixant le formulaire du bordereau de suivi des déchers dangereux

Arréeé du 7 juillet 2005 fixant le contenn des registres mentionnés 4 Farticle R 541-43 du)
(57 /07 /05 kode de lenvironnement relatif au contrble des dreuits de tratement des déchets ef
concernant les déchets dangereux et les déchets auttes que dangereux ou radioactifs

Arrétd du 30 juin 2005 relatf an programme natonal d'action contre la pollution des
imilieux aquatiques par certaines substances dangerenses

29/09 /G5

30/06/05
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Dates Textes

Décret n® 2005-378 du 20 aveil 2005 relatif au programme national d'acton contre 1
pollution des milieux aquatiques par certaines substances dangereuscs.

A midté du 20 avril 2005 pris en application du décret du 20 aval 2005 relatif au programme
20/04/05 Inational d'action contre la poliution des milieux aquanques par certaines substances
dangerenses

Amété du 13 décembre 2004 relatif aux installations de refroidissement par dispersion d'eans
dans un flus d'air soumises & déclaration au titte de la rabrique n® 2921

A rrard du 13/12/04 telatif aux installations de refroidissement par dispersion d'eau dans
flux d'ait soundses 4 aurorisation an titte de la rubrique 0% 2921

Arrété relatif au bilan de foncdonnement préwvu par latticle R 512-45 du code de
l'environnement

Arrété du 2 févder 1998 relatf aus prélévements et d la consommation d'ean ainsi gu'auy
02,/02/98 Kmissions de toute nature des installations classées pour la protection de lenvironnement
soumises 4 autorsation

00,/04,/05

13/12/04

13/12/04

29/06,/04

Andtd relarif aux installations classées pour la protection de lenvironnement soumises 3

R3/07/97 déclaration au titre de la rubrique 2910 : combustion

Aredté du 23 janvier 1997 reladf 3 la limitation des bruits émis dans lenvironnement par les|
23/01/97 | : . . _

installadons classées pour la protection de Penvironnement

Arrété du 10 juillet 1990 modifié relatf a linterdiction des rejets de certalnes substances
10/07 /90 )

dans les eaux soutetraines
P0/08/55 IArrdté du 20 aoiit 1985 relatf aux bruits aériens émis dans lenvironfiement par les

installations classées.

Arrété du 31 mars 1980 portanr réglementation des installations électriques des
31/03/80 ftablissements réglementés au titre de Lz législation sur les installations clessées susceptibles
de présenter des risques d'explosion

CHAPITRE 1.7 RESPECT DES AUTRES LEGISLATIONS ET REGLEMENTATIONS

Les disposiions de cet arrété préfectoral sont prises sans préjudice des autres législations ct
réglementations applicables, et notamment le code minder, le code cvil, le code de I'urbanisme, le code
du travail et le code général des collectivités territoriales, la réglementation sur les équipements sous
Ppression.

La présente autorisztion ne vaut pas permis de construire.

CHAPITRE 1.8 DELAIS ET VOIES DE RECOURS

La présente décision est soumise 3 un contentieux de pleine juridiction. Elle peut éte déférée au tribunal
administratif de Nimes conformément aux  dispositions de larocle L5314-6 du e ler
du Yvre V du code de lenvironnement, relabf aux ipstallations classées pour la protection de
Tenvironnement

1° Par les demandenrs ou exploitants, dans un délai de denx mois qui commence & courir du jour o
lesdits actes lour ont &té notifiés ;

2° Par les tiers, personnes physiques ou morales, les communes intéressées ou leurs groupements, en
raison des inconvénients ou des dangers que le fonctionnement de l'installation présente pour les
intérdts visés 3 l'articdle 1. 511-1, dans un délai de quatre ans 4 compter de la publication ou de
l'affichage desdits actes, ce dflai émnt, le cas échéant, prolongé jusqui la fin d'une pétiode de deux
années suivant la mise en activité de linstatlation.
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Les tiers qui n'ont acquis ou pris 3 bail des immeubles ou n'ont élevé des constructions dens le
volsinage d'une insmllation classée gue postérieurement 4 I'affichage ou i 1a publicaton de Facte portant
angorisation ou enregistrement de cette installation ou atténuant les prescriptions primitives e sont pas
recevables 4 déférer ledit arréte 2 la juddiction admntstrative.

CHAPITRE 1.9 MESURES DE PUBLACITE

Unc copie du présent arréeé est déposée aupres de la maire de Camarer sur Aigmes et peut ¥ 2ore
consultée, an extrait de cet artéré énwmerant les prescopiions auxquelles 'établissement est soumis est
affiché pendant vne durée minimurn dun mois dans cette mairie. Un procés verbal constatant
l'accomplissement de ces formalités devra étre adressé au préfet, directiun départementale de la

protection des populations.

Le méme extrait est affiché en permanence de facon wsible dans linstallation par les soins du
hénéficiaire de de l'aukorsation.

Un avis au public est insézé par Jes soins du préfet et aux frais de 'exploitant dans denx journaux locax
an régiopaux diffusts dant toot le département.



FITRE 2 GESTION DE L’ETABLISSEMENT

CHAPITRE 2.1 EXPLOITATION DES INSTALLATIONS

ARTICLE 2.1.1 OBJECTIFS GENERAUX

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans Ja coneeption I'aménagement, Tentretien ef
l'exploitation des nstallations pour :
- limiter la consommation d’ezu, et limiter les émissions de polluants dans 'environnement ;
- la gestion des effluents et déchets en fonction de leurs caracrérisnques, ainsi que la réduction
des quantités rejetées ;
- prévenir en toutes circonstances, I'émission, la dissémination ou le dévessement, chroniques
ou accidentels, directs ou inditects, de matidres ou substances qui peuvent présenter des
dangers ou Inconvénients pour la commodite de volsinage, la santé, la salubrité pubhque,
l'agriculture, la protection de la nature et de l'environnement ainsi que pour la conservation
des sites et des mosuments,

ARTICLE 2.1.2 REGLES D'AMENAGEMENT

L'établissesment sera efficacement cléturé sur la totalité de sa périphérie. Les accés et aires de drculation
sont correctement revétus, maintenus en permanence en bon état er dégagés de tout obstacle. En
pardiculier, le franchissement des voies par des tuyauteries ou des cibles aétiens s'effectue de maniére &
ne pas géner le passage de tout véhicule avec un minimum de 4 métres de hautetr.

L'exploitant fixe les tégles de circulation applicables i l'intérieur de I'étblissement, notamment 4 I'ade
de panneaux de signalisation, feux, marquages au sol, consignes, etc... Les bitiments et dépdts sont
facilement accessibles par les Services de Secours. Les accés sont aménagés de fagon 2 ne pas imposer
de manceuvres 4 ces véhicules.

CHAPITRE 2,2 RESERVES DE PRODUITS OU MATIERES CONSOMMABLES

L'établissement dispose de réserves suffisantes de produits ou matiéres consommables utilisés de
manidre courante ou occasionnelle pour assurer [a protecton de l'environnement tels que manches de
filtre, produits de neutralisation, liquides inhibiteurs, produits absorbants. ..

CHAPITRE 2.3 INTEGRATION DANS LE PAYSAGE

L'exploitant prend les dispesitions approprifes qui permettent dintégrer linstallation dans le paysage.
L'ensemble des insmallations est maintenu propre £t entretenu en permanence.

Les abords de linstallation, placés sous le contrdle de l'exploitant sont aménagés et maintenus en bon
état de propreté (peinture,..). Les émissaites de rejet et leur périphére font I'objet d'un soin particulier
{plantations, engaronnement,...}.

CHAPFTRE 2.4 DANGER OU NUISANCES NON PREVENUS

Tout danger ou nuisance non susceptibles d'étre prévenus par les prescripiions du présent areété est
immédiatement porté i la connaissance du Préfet par exploitant.

CHAPITRE 2.5 INCIDENTS OU ACCIDENTS

L'exploitant est tenu & déclarer dans les meilleurs délais & linspection des instaflations classées les
accidents on incidents survenns du fait du fonctionnement de son installation qui sont de nature 4
porter atteinte aux intéréts mentionnes i l'article 1.511-1 du code de l'environnement,

Un rapport d'accident ou, sur demande de linspection des installations classées, un rapport d'incident
est transmis par lexploitant 4 linspection des installations classées. Il précise notamment les
citconstances et les causes de l'accident ou de Iincident, les effets sur les personnes et l'environnement,
les mesures prises ou envisagées ponr éviter un accident ou un incident similaire et pour en patlier les
effets i moyen ou long terme. Ce rapport est transmis sous 15 jours 4 I'inspection des installations
classées.
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CHAPITRE 2.6 DOCUMENTS TENUS A LA DISPOSITION DE L'INSPECTION

L'exploitant doit établir et tenir & jour un dossicr comportant les documents suivants :

- les différents dossiers de demande d'aurorisadon,

- les plans tenus 4 jonr,

- les récépissés de déclaration et les prescriptions générales, en cas dinstallations soumises 4
déclaration nton couvertes par un aircté d'autorisation,

= le présent arréte,

- tous les documents, enregistrements, résultats de vérification et registres répertoriés dans le
présent arrété ; ces documents peuvent étre informatisés, mais dans ce cas des dispositions
doivent étre prises pout la sauvegarde des données.

Ce dossier doit &tre tenu 4 la disposition de Pinspection des installations classées sur le site durant 5
Anmees AU mHnitmum.

TITRE 3 PREVENTION DE LA POLLUTION ATMOSPHERIQUE
CHAPITRE 3.1 CONCEPTION DES INSTALLATIONS

ARTICLE 3.1.1 DISPOSITIONS GENERALES

L’exploitant prend tontes les dispositions nécessaires dans la conception, Pexploitation et Ientretien des
installations de maniére 3 limiter les émissions 4 I"atmosphére, ¥ comprs diffuses, notamment par la
mise en ceuvre de technologies propres,.le développement de technigues de valorisation, la collecte
sélective et le traftement des effluents en foncton de leurs camactéristiques et la réduction des quantités
rejetées en optimisant notamment Fefficacité énergétique.

Les installations de traitement deviont &tre concues, exploitées et entretenues de mamére 4 reduiee &
lenr minimum les durées Pindisponibilité pendant lesquelles elles ne pourront assuter pleinement leur
fonction. Les installations de traltement d'effluents gazeux doivent étre concues, exploitées et
entretenucs de manidre :

= 3 faire face aux varatons de débit, température ef composition des effluents,

- aréduire au mimdmum leur durée de dysfoncionnement et dindisponibilité.
Si une indisponibilité est susceptible de conduire i un dépassement des valeurs himites imposces,
Yexploitant devra prendre les dispusitions nécessaires pour réduire Iz pollution émise en réduisant ou en
arrétant les installations concernées. Llinspection des installations classées en seta informée.

Les consignes dexploitation de Pensemble des insmllations comportent explicitement les controles a
effecruer, en marche normale et 4 Ia suite d'un arrét pour wravaux de modification ou d’entretien, de
fagon & permettre cn toute circonstance le respect des dispositions du présent artété.

Le brilage 4 I'air libre est interdit i I'exclusion des essals incendie. Les produits briilés sont identifiés en
qualité et quantité.

ARTICLE 3,12 POLLUTIONS ACCIDENTELLES
Les disposifions apptopriées sont ptises ponr réduire ka probabilité des émissions accidentelles et pour
que les rejets correspondants ne présentent pas de dangers pour la santé et la sécurité publique. La
conception et l'emplacement des dispositifs de sécurité destinés & protéger les appateillages contre une
surpression interne devraient étres tels que cet objectif soit satisfait, sans pour cela ditninuer Jear
efficacité cu leur fabilied.



ARTICLE 3.1.3 ~ QDEURS

Les dispositions nécessaires sont prises pour que Pétablissement ne soit pas 4 l'ongine de gaz odorants,
snsceptibles d’incommoder le voisinage, de nuire 4 Ja santé ou # la sécurité publique.

Les digpositions nécessaires sont prises pour éviter en toute circonstance l'appatition de conditions
d’anaérobie dans des bassins de stockage ou de traitement ou dans des canaux 2 ciel ouvert Les
bassins, canauz, stockage ¢t tratement des boues susceptibles d'émettre des odeurs sont couverts
antant que possible et si besoin ventilés.

ARTICLE 3.1.4 VOIES DE CIRCULATION
Sans préjudice des réglements durbanisme, exploitant doit prendre les dispositions nécessaires pout
prévenir les envols de poussisres et de matéres diverses

- les voies de cirenlation et aires de stationnement des véhicules sont convenablement
nettoyées,

- les véhicules sortant de Pinstallation n’entrainent pas de dépdt de poussigre cu de boue sur les
voles de dreulation. Pour cela, des dispositions telles que le lavage des roues des vehicnles
doivent étre prévues en cas de besoin,

= les surfaces ov cela est possible sont engazonnées,

- des écrans de végération sont mis en place le cas échéant.

Des dispositions équivalentes peuvent &tre priscs en lieu et place de celles-ci

ARTICLE 3.1.5 EMISSIONS DIFFUSES ET ENVOLS DE POUSSIERES

Les stockages de produits pulvérlents sont confinés (récipients, silos, bitiments fermés) et les
installations de manipulation, transvasement, transport de produits pulvérulents sont, sauf impossibilité
technique démonttée, munies de dispositifs de caporage et d'aspiration permettant de réduire les envols
de poussiéres.

$i nécessaire, les dispositifs d’aspiration sont raccordés # une installation de dépoussiérage en vue de
respecter les dispositions du présent arrété. Les équipements et aménagements cotrespondants satsfont
par ailleuts s prévention des nsques dincendie et d'explosion {évents pour les tours de séchage, les
dépoussiercurs...).

CHAPITRE 3.2 CONDITIONS DE REJET

ARTICLE 3.2.1 DISPOSITIONS GENERALES

Les potnts de rejet dans le milien natrel doivent #tre en nombre aussi rédmt que possible. Toue rejet
non prévu au peésent chapitre ou non conforme 4 ses dispositions est interdit. Les ouvrages de rejet
dotvent permettre une bonne diffusion dans le milien réceptent.

Les rejets i atmosphére sont, dans toute la mesure du possible, collectés et évacués, apres traitement
éventuel, par Pintermédiaite de chemindes pour permettre une bonne diffusion des rejets. La foune des
conduits, nommment dans leur partie la plus proche du débouche 4 Patmosphére, est congue de fagon 4
favoriser an maximum Pascenston des gaz dans Patmosphére. La partic terminale de la cheminee peut
comporter un convergent réalisé swivant les régles de Fart lorsque la vitesse d'éjection est plus éleves
que la vitesse choisie pour les gaz dans la cheminée.

L’emplacement de ces conduits est tel quil ne peut y avoir 3 aucun moment siphonnage des effluents
rejesés dans les conduits ou prises d’ait avolsinant. Les contours des conduits ne présentent pas de
point anguleux et la variation de la section des conduits au voisinage du debouché est connnue et lente.
La dilution des tejets atmosphériques est interdite.

Les poussicres, gaz polluants ou odeurs sont, dans la mesure du possible, captes 2 la source et canalises,
sans préjudice des régles relatives 4 I'hygidne et 4 ka séenrité des travailleurs,

Les conduits dévacnation des effluents atmosphériques nécessitant un suivi, doivent étre aménagés

_i0-



(plate-forrne de mesute, orifices, fluides de fonctionnement, emplacement des appareils, longucar
droite pour la mesure des particules) de maniére i permettre des mesures représentanves des émissions
de poliuants & latmosphére. En particulter les dispositions de 1a norme NF 44-052 {puis norme EN
13284-1) sont respectées.

Ces points doivent étre aménagés de maniére 4 étre aisément accessibles et permettre des interventions
L]

en toute sécurité. Toutes les dispositions doivent également &tre prises pour faciliter Pintervention
d'orpanistnes extérienrs 3 la demande de Pinspectenr des installations classees.

Les incidents ayant entrainé le fonctionnement d'une alarme et/ou Farrét des insrallations ainsi que les
causes de ces incidents et les remédes apportés sont également consignés dans un registre.

ARTICLE 3.2.2 HAUTEUR DES CHEMINEES

Toutes les dispositions sont prises pout que les gaz de combustion soient collectés et évacués par un
nombre aussi réduit que possible de cheminées qui débouchent i une haurenr permettant ue bonne
dispersion des polluants.

Jes Emissaires canalisés du site ont les caractéristiques minimales swvantes :

Conduit Designaton Hautent d";‘fézn
1 chaudiére vapeur 18,50 m 5m/s
2 chaudiére ean chaude Gm 3m/s
3 procédé « caloportenr » 850 m Sm/s

ARTICLE 3.2.3 VALEURS LIMITES
Les effluents gazeux respectent les valeurs limites suivantes, selon le flux horaire maximal autorise :

. - - 3
|L| o Puissance Valeurs limites de rejets en mo/Nm™ |
tlisation . Oxydes . Ouydes de

thermique . Poussiéres
d’azote soufre
production vapeur | 8.2 MW 130 5 35

Sauf dispositions contraires, les valeurs lmites ¢'imposent 4 des mesures, prélévements et analyses
movyens réalisés sur une durée qui est fonction des caractéristiques de Pappareil et du polluant et voisine
d'une demi-heute,

Dans le cas oft une installation rejette le méme polluant par divers rejets canelisés, les dispositions du
ptésent article s'appliquent i chaque rejet canalisé dés fors que le flux total de Iensemble des rejets
capalisés et diffus dépasse le seutl fixé.

Le débit des effluents gazeux est exprimé en métres cubes par heure rapportés & des conditdons
normalisés de température (273 kelvins) et de pression (101,3 kilopascals) aprés déduction de Ia vapeur
d’can {paz secs) ; les coneentrations en polluants sont exprimées en gramme(s) ou milligramme(s) par
métre cube rapporté sux mémes conditions normalisees.

ARTICLE 3.2.4 REDUCTION DES EMISSIONS
L'exploitant entretient les dispositifs permettant de réduire les émissions dans lair.

1l deit comemuniquer i ITnspection des Installations Classées toutes anomalies dans le fonctionnetment
de ces dispositifs.
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TITRE 4 PROTECTION DES RESSQURCES EN EAUX ET DES MILIEUX
AQUATIQUES

CHAPITRE 4.1 PRELEVEMENTS ET CONSOMMATIONS D'EAU

ARTICLE 4,1.1 ORIGINE DES APPROVISIONNEMENTS EN EAU

L'exploitant prend toutes dispositions nécessaires dans la conception et Pexploitadon de ses
installations afin de limiter les Aux d’eau. Les installadons de prélévement d'can sont munies dun
dispositif de mesure rotalisateur relevé hebdomadairement Ces résultats sont pottés sur un repistre
éventuellement informatisé,

ARTICLE 4.1.2 PROTECTION DES RESEAUX D’EAU POTABLE ET
DES MILIEUX DE PRELEVEMENT

4.1.2.1 Préfévement en nappe

1établissement dispose de cing puits : 2 puits sur le site méme de Pérablissement et 3 puits, exploites
en commmun avec la société SAS Conserve de Provence, simés hors du sire sur la ove gauche de
IAygues an Quartier des « Sablas ».

Chaque ouvrage est muni d'une téte étanche, rchaussée 4 une cte hors dean. Cos ouvrages sont
dquipés de dispositifs de disconnexion et de dispositifs de mesure tomlisateurs. L'eau prélevée est
destinée 4 Pensemble des besoins en eau du site notamment ; aux besoins sanitaires, Fahmentation des
robinets d'incendie armés et les besoips industriels. Ces prélévements représentent une consommation
journaliére limitée 3 5 000 m®/jour ; cette Emitation ne s'applique pas au résean incendie.

Les prélévements d'eau cn nappe par forage dont Pusage est destiné directement ou indirectement ala
consommation hutnaine en eau feront Pobjet, avant leut mise en service, d’'une autorisation au titte du

Code de la Santé Publique {articke R 1321 et suivants). Ils ne pourront pas &tre unilhisés pour Ja
consommation humaine préalablement 3 I'obtention de cette autorisation.

ouvrage (puits) profondeur débit de pompage
Usine 1 8,50 m 125 m*/h
Usine 2 850m 125 m*/h
Aygues 1 16 m 130 m*/h
Ayes 2 17,50 m 130 o’/h
Agpoes 3 21,50 m 130 m'/h

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaites pour lentretien de ces ouvrages. Toutes
dispositions sont prises pour éviter de metire en communication des nappes d’ean distinctes, et pour
prévenir toute introduction de pollution de surface, notzmment par un aménagement approprié vis-i-
vis des installations de stockage ou d'utilisation de substances dangerenses.

En cas de cessation d'utlisation d'un forage, Fexploitant prend les mesures appropriées pour
l'obturation ou le comblement de cet ourtege afin d'éviter Ia pollation des nappes d'eau souterraines et
la mise en commumication de nappes d'eau distinctes. Les mesures prises ainsi gue leur efficacité sont
consignées dans un document de synthése qui est transmis au Préfet dans le mois qui suit sa realisation.

La réalisation de tout nouvesn forage ou la mise hors service d'un forage est portée 2 la connaissance
du Préfet avec tous les dléments d'appréciation de I'impact hydrogéologique.

41.2.2. Raccotdement au réseau public d'atimentation d'eau

I ¢tablissement est faccordé sur le réseau public d'alimentadon en eau a tire de secours. Ia
consommation en eau de ville de Pétablissement cst strictement limitée 4 720 m*/]. Cette limitation ne
g'applique pas au réseau d'incendie,
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ARTICLE 4.1.3 ADAPTATION DES PRESCRIPTIONS SUR LES
PRELEVEMENTS EN CAS DE SECHERESSE
Uexploitant compléte Iétude technico-économique prescrite par arrété complémentaite du 22 juiller
2008 en vue de fournir 4 lHnspection un plan de gestion présentant les disposifions tetenmies en cas de
sécheresse et en cas de simation hydrologique critique dans un délaj de trois mois 4 compter de la date
de signature du présent areité.

CHAPITRE 4.2 COLLECTE DES EFFLUENTS LIQUIDES

ARTICLE 4.2.1 DISPOSITIONS GENERALES

Tous les effluents aqueux sont canalisés. A Texception des cas accidentels ol la sécurité des personnes
ou des installations serait compromise, il ¢st interdic d'établir des liaisons directes entre les réseaux de
collecte des effluents devant subir un traitement ou étre détrnits et le milien récepteur. Les procédés de
traiterment non susceptibles de conduire 3 un transfert de pollution sont privilégés pour I'épuration des
efflaens,

ARTICLE 422  PLAN DES RESEAUX
Un schéma de tous les réseaux et un plan des égouts sont établis par 'exploitant, réguliérement mis 4
jour, notamment aprés chaque modification notable, et datés. s sont tepms 4 la dispositon de
linspection des installations classées ainsi que des services d'incendie et de secours. Le plan des réseaux
d'alimentation et de collecte doit notamment faire apparaitre :
= lorgine et la distribution de l'eau d'alimentation,
= les dispositifs de protection de l'alimentation (bac de ditconnescion, inmplaniation des diseonnoetents ow fout
antre disporifif pernsettant s frokment avec fa disiribution alimertaire, ...)
- les secteurs collectés et les réseanx associés
- les ouvrages de toutes sortes (vannes, comptenrs...}
- les onvrages d'épuration internie avec leurs points de contrdle et les points de rejet de toute nature
{Faterne on an mifien).

ARTICLE 4.2.3 ENTRETIEN ET SURVEILLANCE

Les réseaux de collecte des effluents sont congus et aménagés de manidre A étre curables, étanches et
résister dans e temps aux actions physiques et chimiques dJes effuents ou produits susceptibles d'y
transiter. Uexploitant s'assure par des contréles 2ppropriés et préventifs de leur bon &tat ef de Jenr
étanchéité.

Les différentes canalisations accessibles sont repérées conformément aux régles en vigueur. Les
canalisations de transport de substances et préparations dangereuses 4 l'intérienr de I'établissement sont
ACTIENNES,

ARTICLE4.2.4  PROTECTION DES RESEAUX INTERNES A
L'ETABLISSEMENT
Les effluents aqueux rejetés pat les installations me sont pas susceptibles de dégrader les réscaux
d'égouts ou de dégager des produits toxiques ou inflammables dans ces égouts, éventuellement par
mélange avec d'autres effluents.

4.2.4.1 Protection contre des risques spécifiques

Les collectenrs véhiculant des eaux polluées par des quides inflammables ou susceptibles de 'éme, sont
équipés d'une protection efficace contre le danger de propagaton de flimmes. Par les réscoux
d'assainisserment de I'établissement ne transite aucun effluent issu d'un réseau collectf externe ou dun
autre site industriel.
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4.2.4.2 Teolement avec les milieux

Un systéme doit permettre Pisolement des réseanx d'assainissement de J'établissement par rapport
lextérienr. Ces dispositifs sonr maintenus en état de marche, signalés et actonnables en toute
circonstance localoment et/ou & pattir d'un poste de commande. Lenr entretien préventif et Jeur mise
en fonctionnement sont définis par consigne.

CHAPITRE 4.3 TYPES IPEFFLUENTS, OUVRAGES D’EPURATION ET
CARACTERISTIQUES DE REJET AU MILIEU

ARTICLE 4.3.1 IDENTIFICATION DES EFFLUENTS
L’exploitant est en mesure de distinguer les différentes catégories d’effluents suivants :

= les eaux pluvales ;
- les eaux vannes et sanitaires ;
= les eaux industrielles.

ARTICLE 4.3.2 COLLECTE DES EFFLUENTS

Les effluents pollués ne contiennent pas de substances de nature i géner le bon fonctionnement des
ouvrages de traitement. La difution des effluents est interdite. En aucun cas ells ne doit constituer un
moyen de respecter les valenrs seuils de rejets fixées par le présent arrété.

Tl est interdic d'abaisser les concentradons en substances polinantes des rejets par simples dilutions
autres que celles résultant du rassemblement des offluents normaux de I'émblissement ou celles
nécessaires 4 la bonne marche des installations de traitement. Les rejets directs ou indirects d'effluents
dans la (les) nappe(s) d'caux souterraines ou vers les milieus de surface non visés pat le présent areete
sont interdits,

ARTICLE 4.3.3 GESTION DES OUVRAGES : CONCEPTION,
DYSFONCTIONNEMENT

La conception et la petformance des installations de traitement {ouw de pré-traitement) des effluents
aqueux penmctent de respecter les valeurs limites imposées au rejet par le présent arréré. Elles sont
enttetenmes, cxploitées et surveillées de manidre i réduire au minimum les durées d'indisponibilite ou &
faite face aux variatons des caractéristiques des effluents bruts (débit, température, composition..) ¥
comptis 3 Poccasion du démarrage ou d'arrét des instaliations.

Si une indisponibilité ou un dysfonctionnement des installations de traitement est suscepiible de
conduire 3 un dépassement des valeurs limites imposées par le présent arrété, I'exploitant prend les
dispositions nécessaires pour réduite la pollution émise en limitant ou en arrétant si besomn les
fabrications concernées.

Les dispositions nécessaires doivent &tre prises pour Imiter les odeurs provenant du traitement des
effluents ou dans les cananx  ciel ouvert (conditions anaérobies notammeat).

ARTICLE 4.3.4 ENTRETIEN ET CONDUITE DES INSTALLATIONS DE
TRAITEMENT

Les principaux paramétres permettant de s'assurer de la bonne marche des installations de traitement
des eaux polluées sont mesures périodiquement et poreés sur un regisire,

La conduite des installations est confife 4 un personnel compétent disposant d'une formation initiale et
continue. Un registre spécial cst tenu  sur lequel sont notés les incidents de fonctonnement des
dispositifs de collecte, de traitement, de recyclage ou de rejer des eaux, les dispositions prises pour y
remédier et les résultats des mesures et contrdles de la qualité des rejets auxquels il a &€ procéde.
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ARTICLE43.5  CARACTERISTIQUES GENERALES DE I’ENSEMBLE
DES REJETS
Les effluents rejetés doivent étre exempts

= de madetes flottantes,

- de produits susceptibles de dégager, en égout ou dans le milien naturel, directement ou
indirectement, des gaz ou vapeurs toxiques, inflammables ou odorantes,

- de tout produit susceptible de nuite i la conservation des ouvrages ot de toutes mahéres
déposables ou précipitables susceptibles, directement ov indirectement, d'entraver le bon
fonctionnement des ouveages.

Les efflnents doivent également respecter les caractéristiques suivantes :

-~ température inféreuse 4 30°C

- pH compris entre 3,5 et 8,5
Les réseaux de collecte sont concus pour évacner séparément chacune des diverses catégories dleaux
polluées issues des activités ou sortant des cuvrages dépuration interne vers les traitements appropés
avant d'gtre évacuées vers le milieu récepteur autorisé 4 les recevoir. L'esploitant est tenu de respecter,
avant rejet des caux résiduaires dans le milieu récepteur considéré et apris leur épuration, les valeurs
litnites en concentration et flux ¢i- dessons définfes.

ARTICLE 43.6 EAUX DOMESTIQUES
Les eaux domestiques sont traitées et évacuées conformément au Code de la Santé Publigue, Elies
rejoignent des fosses septiques raccordées au résean (assainissement de la zone industrielle et sont
traitées pat [a station d'épuration collective de Camaret sur Aigues.

ARTICLE 4,3.7 EAUX. DE REFROIDISSEMENT

Les eaux de refroidissement sont lorsque cela est possible en creuit fermé, L'exploitant est tenu de
limiter le volume d'eau rejeté i 420 m*/}.

It doit foumir un plan d'action permettant d’atteindre cet objecif avant le 31 décembre 2010. Les
travaux nécessaires 3 la mise en conformité de ses installations devront &tre réalisés avant le 3i
décembre 2012,

ARTICLE 4.3.8 FAUX PLUVIALES
4,3.8.1 Eaux pluviales susceptibles d'étre polluées

Les réseaux de collecte des eaux pluvizles sent équipés d’cbturateurs 4 commande a distance. Ces
dispositifs sont maintenus en état de marche, signalés ¢t actionnables cn toute citconstance localement
et/ou 4 partir d'un poste de commande. Lear entretien préventif et leur mise en fonctonnement sont
définis par consigne.Les eaux pluviales, ainsi retenues font Uobjet d'analyse avant rejet. En cas de
pollution caractérisée, elles devront étre déviées vers la siation interne de prétmaitement ou éliminécs
vers les filidres de traitement des déchets approprices.

En Tabsence de pollution préalablement caractérisée, elles pourront &tre évacuées vers le milien
récepteur dans les limites zutotisées par le présent arrété. A cette fin, leffluent tansite par un
séparatenr d’hydrocarbutes coalesceur avec débouthenr correctement dimensionné jour absorber une
pliie d’intensité décennale. Cet ouvrage est doté d’un dispusitif d’ebturaton antomatique et présente
un débir de fudte infégenr 4 13 1/s x ha.

Tl est istterdit d’établir des liaisons directes entre les réseaux de collecte des eaux pluviales et les réseanx
de collecte des effluents pollugs ou suscepiibles d'gtre pollués.
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4.3.8.2 Valeuss limites d'émission des eanx pluviales

Les eaux pluviales non polluées ou traitées sont rejetées vers la Meyne des Jonquires, affluent de la
Meyne Cagnan, affiuent de la Meyne, sous réserve de présenter une temnpérature inféreure 2 30° C, un
pH compris entre 3.5 4 8,5 et de respectet les valeurs limites en concentration définies ct-dessous :

Parameétre Concentration moyenne journaliére
(mg/T)
DCO {sur effluent aon _
2 : 125
décanté)
DBO, (sur effluent non
‘ £ 30
décanté)
MES totales 35
Azote total® 30
Hydrocarbures totaux 10

* exprimé en N

ARTICLE 4.3.9 EAUX INDUSTRIELLES
Les eaux industrielles qui ne sent pas recyclées sont fraitées sur le site dans une station de prétraitement
avant rejet vers Je résean dassainissement sustnentionné. La station de prétraitement interne comprend
au minitmum vn étage de traitement physico-chimique situé en aval d"un bassin dhomogénéisaton. Elle
est notamment dotée des installations décrites ci-aprés :

d'un poste de dégtillage,

d'un basin tampon de 2000 m® réceptionnant 'ensemble des eaux industtielles, exhaure en
rovenance du stockage des boues et les trop plein de la station,

P 2 PP

P —
¥ r

d'un aéroflottateur & air dissous,

d'un stockage des graisses flotrées,

d'un traitement physico-chimique par floculation,
d'une presse a boues,

e

d'une stadon d'zutosurveillance des rejets.

4,3.9.1 Valeurs limites d"émission des eaux industrielles
- débit horaire maximal : 80 m*/h
- débit journalier maximal : 1900 m'/j
= température maximale : 30 °C
- pH compnis entre 5,5 et 8,3

Concentration ,
\ . . . Flux maximuem
Paramétre maximales joutnaliére soutnatier (kg/D
(mg/D)
DCO (sur effluent non décantd) 700 1100
DBO; (sur efflnent non décanté) 400 760
MES totales 200 250

Les installations de traitement des efflnents doivent dtre congnes pout pouvoir traiter avec lefficacité
nécessaire les effluents quielles peuvent recevoir. Notamment les dispositions nécessaires doivent étre
prises pou faite face aux variations de débit ou de composifion des effluents i traiter.

Les installations de taitement doivent étte correctement entretenues. Les principaux paramétres
permettant de sassurer de la bonne marche des installations doivent étre mesurés peodiquement ou si
besoin en continu. Les résultats des mesures doivent étre portés sur un registre.
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L'exploitant est tenu d'établir une nouvelle convention de raccordement et de rejet avec la collectivité
pestionnaire du réseau et de la station d'épuration dans ua délai maximal de 3 mois i compter de l2
signatiure du présent arrété.

TITRE 5 DECHETS

CHAPITRE 5.2 PRINCIPES DE GESTION

ARTICLE521  LIMITATION DE LA PRODUCTION DE DECHETS
L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, Faménagement, et
I'exploitation de ses installations pour assurer une bonne gestion des déchets de son entreprise ot en
limiter la production.

ARTICLE 522  SEPARATION DES DECHETS
} ’exploitant effectue 3 intérieur de son établissement b séparation des déchets {dangereux ou non) de
facon 4 faciliter leur traitement ou lenr élimination dans des filiéres spécifiques. Les déchets demballage
visés par le décret 94-609 sont valonsés par réemplol, recyclage ou toute autre action visant 4 obtenir
des déchets valonsables ou de Fénerpie.

Les piles et accumulateurs usagés dotvent &tre climinés conformément aux dispositions du décret 94-
609 du 13 juillet 1994 et de Partcle 8 du déeret n°99-374 dhu 12 mai 1999, modifié, relacf 4 la mise sur
le marché des piles et accumulateurs ot 4 leur élimination.

Les prieumatiques usagés dotvent &tre éliminés conformément aux dispositions du Décrer 2002-1563
dn 24 décembre 2002 ; ils sont remis 4 des opératenrs agréés (collecteurs ou cxploitants dinstallations
d’dimination) ou aux professionnels qui utilisent ces déchets pour des travaux publics, de
remblaiement, de génic eivil ou pour Pensilage.

Les huiles usagées doivent &tre éiminées conformément au décret n® 79-981 du 21 novembre 1979,
modifié, portant réglementation de la récupération des huiles usagées ef ses textes d"application (arréte
miristétiel du 28 janvier 1999). Elles sont stockées dans des réservoirs étanches et dans des conditions
de séparation sanisfaisantes, évitant notamment les mélanges avec de Pepu ou tout autre déchet non
huileus ou contamine par des PCB.

ARTICLE 5.L3 EMBALLAGES INDUSTRIELS

Les déchets d'emballages industriels dofvent étre éliminés dans les conditions des articles R 543-66 2 R
543-72 et R 543-74 du code de lenvironnement portant application des articles 1. 541-1 et suivants du
code de Ienvironnement relarifs 4 Félimination des déchets et 4 la récupération des matériaux et relatif,
notamment, aux déchets d'emballage dont les détenteurs ne sont pas des menages {J.0O. du 21 judiet
1994).

ARTICLE 5.1.4 CONCEPTION ET EXPLOITATIHON DES
INSTALLATIONS INTERNES DE TRANSIT DES DECHETS
Les déchets et sésidns produits, entreposés dans Iétablissement, avant leur traitetment ou lenr
&imination, doivent Pérre dans des conditions ne présentant pas de risques de pollation (prévention
d'un lessivege par des eaux météoriques, dune pollution des eanx superficiclles et souterraines, des
envols et des odeurs) pour les populations avoisinantes et Penvironnement.

En particulict, les aires de transit de déchets susceptibles de contenir des produits poliuanis sont
réatisées sur des aites étanches et aménagées pour la récupération des éventuels liquides épandus et des
eaux météoriques souillées.

ARTICLES5.15  DECHETS TRAITES OU ELIMINES A 'EXTERIEUR

DE L’ETABLISSEMENT
L’esploitant dimine ou fait élimniner les déchets produits dans des condirions propres 4 garentir les
intéréts. 11 s"assure que les installations visées A larticle L511-1 du code de lenvironnement utilisées
pour cette dimination sont réguliérement autorisées 4 cet effet. Il tient & [a disposition de Pinspection
des installations classées une caractédsation et une quantification de tous les déchets générés par ses
aCOVItes.
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Dans ce cadre, il est en mesure de justifie le caractére ulime au sens de larticle 1.541-1 du code de
l'environnement, des déchets mis en décharge.
Pour chaque déchet dangerenx, lidentification du déchet, répuliérement tenue a jout, compotte les

éléments suivants :
- e code du déchet selon la nomenclature,
= la dénemination du déchet,
- le procédé de fabrication dont provient le dechet,
= son mode de condiionnement,
- le traitement d'éliminaton prév,
- les caractétistiques physiques du déchet (aspect physique et constantes physiques do déchet),
- la compesition chimique du déchet {compositions organique et minérale),
= les risques présentés par le décher,
- les réactions possibles du déchet au contact d'autres matieres,
= les régles i observer pour combattre un éventuel sinistre ou une réaction ndésirable.

ARTICLE 5.1.6 TRANSPORT

Chaque lot de déchets dangereux expédié vers Iextérieut doit étre accompagné du bordereau de suivi
établi en application de Parrété ministériel du 29 juillet 2005 relanif an borderean de suivi des déchuts
dangerens mentionne 4 Particle 4 du décret du 30 mai 2005.

Les opérations de transport de déchets doivent respecter les dispositions du décret n® 98-679 du
30 juillet 1998 relatif au transport par route au négoce et an courtage de déchers. La liste mise a jour des
transporteurs utilisés par Fexploitant, est tenue 3 la disposition de Pinspection des installations classées.

Pour chaque enlévement les senseignements minimaux suivants sont consignés sur un document de
forme adaptée (registre, fiche d'enlévernent,..} ¢t tenu 4 la disposition de Inspection des installations
classées par l'exploitant :
- Ia désigmation des déchets ot leur code indiqué 4 l'annexe II du décret du 13 avril 2002
SUSVISE,
= la date d’enlevement,
- le tonnage des déchets,
- le nnméro du ou des bordereavx de suivi des déchets émis,
= le nom et l'adresse dun ou des transportenrs,
~ le cas échéant, le nom, P'adtesse er le muméro des installations de transit et fou de
regroupement
- ¢ nom, l'adresse de l'installation destnataire finale.

TITRE 6 PREVENTION DES NUISANCES SONORES ET DES VIBRATIONS
CHAPITRE 6.1 DISPOSITIONS GENERALES

ARTICLE 6.11 AMENAGEMENTS

L’installation est construite, &quipée et exploitée de facon que son fonctionnement ne puisse étre 3
Porigine de bruits trangmis par voie aétienne ou solidienne, de vibrations mécaniques susceptibles de
compromettre la santé ou la sécurité du voisinage ou de constituer une nuisance pour cells-cl.

Les prescriptions de Parrété ministétiel du 23 janvier 1997 relatf 2 la Hmitation des bmits émis dans
Lenvironnement par les installations relevant du lvre ¥ - titre I du Code de Environnement, ainsi que
les régles techniques annexées i la circulaire du 23 juiller 1986 relative aux vibmtions mécaniques
émises dans Penvironnement par les installations classées sont apphicables.
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ARTICLE &.1.2 VEHICULES ET ENGINS

Les véhicules de transport, les matériels de manutention et les enging de chantier utilisés 4 intéricur de
Pétablissement, et susceptibles de consdmer une géne pour le voisinage, sont conformes a la
réglementation en vigueur. Les engins de chantier doivent répondre aux dispositions du décret n® 95-79
du 23 janvier 1995 et des textes pris pour son application.

ARTICLE 6.1.3 APPAREILS DE COMMUNICATION

L’usage de tout appareil de communication par voie acoustique (sirénes, avertissenrs, haut-parleurs ...}
pénant pour le voisinage est interdit sauf si lenr emploi est exceptionnel ct réservé 2 la préventon on au
signalement dincidents graves ou d’accidents.

CHAPITRE 6.2 NIVEAUX ACOUSTIQUES

ARTICLE 6.2.1 NIVEAUX LIMITES DE BRUIT

Les nivesux limites de bruit ne doivent pas dépasser en limite de propriété de I'établissement les valenrs
suivantes pour les différentes périndes de la journce :

PERIODE DE JOUR PERIODE DE NUIT
allant de 7Th A 22h, allant de 22h 4 7h,
{sauf dimanches et jours fériés) |(ansi gue dimanches et jours fériés)

Mivesu sonore limite admissible 70 dB(A) o dB(A)

ARTICLE 6.2.2 VALEURS LIMITES I’YEMERGENCE

Wiveau de bimit ambiant existan{E:mergence admissible pour ﬁEmcrgmce admissible pour I3

dans fes zones 2 émergence péricde allant de 7h 2 22h, | pérode allant de 22h A 7k,
répiementée (incluant le bruit de | sanfles dimanches et jours |  ainsi que les dimanches et
Iétablissemnent) fériés jours fériés
Supérieur a 35 dB(A) et inférienr
ou égal 4 45 dB(A) 6 dB(A) 4 dB(4)
Supérient 2 45 dB(A} 5 dB{A) 3 dB(A)

Au-deli dune distance de 200 métres des limites de propriétés, les émissions sonores dues aux activités
des installaticns ne doivent pas engendrer une émerpence, mesurée dans les zomes 4 émergence
réglementée, supérieure aux valents admissibles fizées en premiére ligne du tableau ci-dessus quel que
soit le niveau de bruit ambiant existant.

TITRE 7 PREVENTION DES RISQUES TECHNOLOGIQUES
CHAPITRE 7.1 PRINCIZPES DIRECTEURS

L’exploitant prend toutes les dispositions nécessaites pour prévenir les incidents et accidents
susceptibles de concerner les installations et pour en limirer les conséquences. Il organise sous sa
responsabilité les mesures appropriées, pout obtenir et maintenir cette prévention des risques, dans les
condifions normales d’exploitation, les sitations transitoires ot dégradées, depuis la construction
jusqu'd la remise en état du site aprés lexploitaton. Il met en place le dispositif nécessaire pour en
obtenir application et le maintien ainsi que pour détecter er corriger les écarts éventuels.

CHAPITRE 7.2 CARACTERISATION DES RISQUES

ARTICLE 7.2.1 INVENTAIRE DES SUBSTANCES OU PREPARATIONS
DANGEREUSES PRESENTES DANS PETABLISSEMENT

Llexploitant doit avoir 4 sa disposition des documents lui permettant de connaitre la nature et les
tisques des substances et préparations danpereuses présentes dans les installations, en particulier les
fiches de données de sécurité prévnes par l'article R231-53 du code du travail Les incompatibilités
entre les substances et préparations, ainsi que les fisques particuliers pouvant découler de leur mise en
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gravee dans les installations considérées sont précisés dans ces documents. La conception et
Yexploitation des installations en tiennent compte.

Dinventaire et Iétat des stocks des substances ou préparations dangercuses présentes dans
Pétablissemnent {nature, état physique et quantité, emplacements) en tenant compte des phrases de
rsques codifiées par la réglementation en vigueur est constamment tenu 3 jour. Cet inventaire est renu
4 Ia disposidon permanente des services de secours.
ARTICLE 7.2.2 ZONAGE DES DANGERS INTERNES A
L’ETABLISSEMENT
L'exploitant identifie les zones de Pétablissement suscepribles d’étre 4 Porigine d'incendie, d'émanations
toxiques on d'cxplosion de par la présence de substances ou préparations dangereuses stockees ou
utilisées on d'atmosphéres nocives on explosibles pouvant sutvenir soit de fagon permanente ou semi-
permanente dans ke cadre du fonetionnement normal des installadons, soit de maniére épisadique avec
une faible fréquence et de courte durée. Ces zones sont matérialisées par des moyens appropnés et
repottées sur un plan systématiquement tena a jour.

La nature exacte du risque {pimosphére potentiellement explosible, etc)) et les consignes a observer
sont indiquées & l'entrée de ces zones et en tant que de besoin rappelées a lintérienr de cefles-ci. Ces
consignes doivent &tre incluses dans les plans de secours 'ils exstent.

ARTICLE 7.2.3 INFRASTRUCTURES ET INSTALLATTONS

7.2.3.1 Contrdle des accés

Toute petsonne dtranggre 3 Pérablissement ne doit pas avoir libre accés aux installations. L'exploitant
prend les dispositions nécessaires au contrdle des accés, ainsi qui la connaissance permanente des
personnes présentes dans Pétablissement. L'exploitant établit unc consigne sut I nature et la fréquence
des conerdles i effectuer.

L responsable de I'établissement prend toutes disposittons pour que lui-méme ou une personne
délépuée techniquement compétente en matiére de sécurité puisse £tre alerté ct intervenir rapidement
sur les lieux en cas de besoin.

7.2.3.2 Caractéristiques minimales des voies

L'esploitant prévoit, pour tous les travaux d'aménagement des voles internes de circulanon, de
respecter les caractéristiqnes minimales suivantes :

largenr de la bande de roulement : 3,50 m

- rayon intédeur de gmration : 11 m

hautenr kbre : 3,50 i
- tésistance 4 la charge : 16 tonnes par essiew

ARTICLE7.24  BATIMENTS ET LOCAUX
Les bitiments et locaux sont congus et aménagés de fagon 4 pouvoir détecter rapidement un départ
d'incendie et s'opposer 4 la propagation d'un incendie.
1¢s bitments ou locaus susceptibles d’étre Fobjet d'une explosion sont suffisarnment Eloignés des
autres bitiments et unités de Pinsmllation on protégés en conséquence. La salle de contrdle et les locaux
dans lesquels sont présents des personnels de facon prolongée, sont implantés et protégés vis 4 vis des
risques toxiques, dincendie et d'explosion.

A Fintéreur des atelicts, les allées de circulation sont aménagées et maintenues constamment dégagees
pour faciliter In. eircalation et I'évacnation du personnel zinsi que lintervention des secours en cas de
sinistre,
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ARTICLE 7.2.5 INSTALLATIONS ELECTRIQUES - MISE A LA
TERRE
Les installations lectriques doivent éfre congues, réalisées et entretenues conformément 4 Ia
réglementation du travail et le matériel conforme awx normes eurcpéennes et francaises qui hai sont
applicables. La mise 4 [a terre est effectuée suivant les réples de l'art et distincte de celle des installadons
de protection contre la foudre. Les installations protégées contre la fondre deivent faite I'objer d'vne
surveillance conformément 4 la norme NF C 17-100.

Le matériel électrique est entretenu en bon €tat et reste en permanence conforme en tout point a s
spécifications techmiques d'ordgine. Les conductenrs sont mis en plice de maniére 4 éviter tout court-
circuit.

Une vérification de Pensemble de Vinstallaton élecrrique est effectuée au minimum une fois par an par
un orgenisme compétent qui mentionne trds explicirement les défectuosités relevées dans son rapport.
L'exploitant conserve une ttace ferite des évenmelles mesures correctives prises.

7.2.5.1 Zones a atmosphére explosible

Les dispositions de l'article 2 de Tarrdté ministériel du 31 mars 1980, portant réglementation des
installations électriques des établissements réglementés au titre de la législaton sur les installations
classées et susceptibles de présenter des risques d'explosion, sont applicables i T'ensemble des zones de
risque d'armosphére explosive de I'établissement. Le plan des zones i risques d’explosion est porté i la
connaissance de Porganisme chargé de la vérification des installations £lectriques,

Los masses méfalliques contenant ctfou véhiculant des produits mflammables et explosibles
susceptibles d'engendrer des charges électrostatiques sont mises 4 Iz terre et relifes par des haisons
équpotentielies.

CHAPITRE 7.3 GESTION DES OPERATIONS PORTANT SUR DES SUBSTANCES
DANGEREUSES

ARTICLE731  CONSIGNES DESTINEES A PREVENIR LES
ACCIDENTS
Les opérations comportant des manipulations dangercuses, en raison de leur nature ou de leur
proximité avec des installations dangereuses, et 1z conduite des installations, dont le dysfonctionnement
aurait par leur développement des conséquences dormuagesbles pour le voisinage et Fenvironnement
(phases de démartage et d'arrét, fonctionnement normal, entreties..) font l'objet de procédures et
instructions d'exploimdon écrites et contrdlées.

Ces consignes on modes opératoires sont intégrés au systéme de gestion de la sécunte. Sont
notamment définis : la fréquence de vérification des dispositifs de séenrité, le détail et les modalités des
vérificaions i effectuer en tmarche normale, dans les périndes rransitoires, lors d'opérations
exceptionnelles, 4 Ja suite d'un arét, aprés des travaux de modifications ou dentretien de fagon
vérifier que linstallation reste conforme aux dispositions du présent andté et que le procedé est
matntenn dans les limites de siireté définies par Pexploitant ou dans les modes opératoires.

Sans préjudice des procédures prévues par le code de Penvironnement et pax o systéme de pestion de
l'entreprise, les opérations de lancement de nouvelles fabrications, le démarrage de nouvelles unites,
tout fonctionnement en marche dégradée prévisible sinsi que toute opération délicate sur le plan de la
sécutité, font I'objet d'une analyse de dsque préalable et sont assurées en présence d'no encadrement
approprié.

La mise ¢n service d'unités nouvelles ou modifi‘es est précédée dune réception des travaux attestant
que les installations sont aptes 4 émre utilisées.
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ARTICLE 7.3.2 VERIFICATIONS PERIODIQUES

Les installations, appareils et stockages dans lesquels sont mises en ceuvre ou entreposées des
substances et préparations dangereuses, ainsi que les divers moyens de secours et d'intervention font
I'objet de vérifications périodiques. 1l convient, en particulier, de sassurer du bon fonctionaement de
conduite ¢t des disposinfs de sécunté.

L'exploitation doit se faire sous l» surveiiance, directe ou indirecte, dune personne nommeément
désignée par lexploitant et ayant wne connaissance de la conduite de linstallation et des dangers et
inconvénients des produits utilisés ou stockés dans Iinstallation.

ARTICLE 7.3.3 INTERDICTION DE FEUX

II est intexdit d'apporter du feu ou une sonrce d'ignitdon sous une forme quelconque dans les zones de
dangers présentant des tisques dincendie ou d'explosion sauf pour les interventions ayant fair Iobjet
d'un permis dintervention spéeifique.

ARTICLE 7.3.4 FORMATION DU PERSONNEL

Outre l'aptitade au poste occupé, les différents opérateurs ot intervenants sur ls site, y compris le
personnel inrérimaire, regoivent une formation sur les risques inhérents des installations, la conduite a
renir en cas d'incident ou accident er, sur la mise ep auvre des moyens d'intervention.

Des mesutes sont prises pour vérifier le nivean de connaissance et assurer son maintien. Cette
formation compotte notamment

- toutes les informations utiles sur les produits manipulés, les réactions chimiques et opérations
de fabrication mises en ceuvre,

- les explications nécessaires pout }a bonne compréhension des consignes,

- des exercices périodiques de simulation d'2pplication des consignes de sécurité prévues par le
présent arrété, ainsi quun entrainement régulier au maniement des moyens d'intervention
affectés 4 leur unité,

- un entrainement périodigue & la conduite des unités en sitwation dégradée vis 4 vis de ta
secudtd et 4 l'intervention sur celles-ci,

- une sensibilisation sur le comportement humain et les facteurs susceptibles d'altérer les
capacités de réaction face au danger.

ARTICLE 7.3.5 TRAVAUX IDYENTRETIEN ET DE MAINTENANCE

Tous les travar: d'extension, modification ou maintenance dang les installatons ou 4 proximiteé des
zones & tisque inflammable, explosible et toxique sont réalisés sur la base dun dossier precmbli
définissant notamment leur nature, les fisques présentés, Jes conditions de leur intégrafion au sein des
installations ou unités en exploftation et les dispositions de conduite et de surveillance 4 adopter. Les
travaux font Fobjet d'un permis déliveé par une personne diiment habilivée et nommeément désignée.

7.3.5.1 Contenu du permis de travail, de fen

Le permis rappelle notarnment
- les motivations ayant conduit a sz délivrance,
- 13 durée de validité,
- la narare des dangess,
- le type de marérie]l pouvant etre ualise,
-~ les mesures de prévention A prendre, notamment les vérifications d'atmosphére, les fisqnes
d'incendie et d'explosion, la mise en sécurité des insrallanons,
- les movens de protection 4 mefire en wruvte notamment les protections individuelles, les
moyens de lutte (incendie, cte.) mis 4 lz disposition du personnel effcctnant les travaux.
Tous les travaux on interventions sont précédés, immédistement avant leur commencement, dune
visite sur les lieux destinée a vérifier le respect des conditions prédéfinies.

A Tissue des travaus, une réception est réalisée pour vérifier leur bonne exécution, et I'évacuation du
matériel de chantier : la disposition des installations en confignration normale est vérifide et attestée.
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Certaines interventions prédéfintes, relevant de la maintenance simple ct réalisée par le personnel de
l'établissement peuvent faite l'objet d'une procédure simphifice.

Les entreprises de sous-traitance ou de services extérieures i établissement n'interviennent pour tous
travanux ou intervention quiaptés avoir obtenu nne habilitation de 'établissement. L'habilitaton dune
entreptise comprend des critéres d'acceptation, des critéres de révocation, et des contrdles réalisés par
Ferablissement.

ARTICLE73.6  UTILITES DESTINEES A L'EXPLOITATION DES
INSTALTLATIONS
L'exploitant assutc e permanence la fournitute ou la disponibilité des wilités qui permettent aux
installations de fonctionner dans leur domaine de sécurité ou alimentent les équipements importants
concourant 3 ka mise en sécutité on i arrét durgence des installations.

CHAPITRE 7.4 PREVENTION DES POLLUTIONS ACCIDENTELLES

ARTICLE7.41  ORGANISATION DE L’ETABLISSEMENT
Une consigne detite doit préciser les védfications 3 effectuer, en particulier pour sassurer
péricdiquement de Pétanchéité des dispositifs de rétention, préslablement 4 toute remise en service
aprés arrdt d’exploitation, et plus généralement aussi souvent que le justifieront les conditions
d’exploitation.
Les védifications, les opérations d’entreticn et de vidange des rétentions doivent étre notées sur un
repistre spécial tenu 4 la disposidon de P'inspecton des installations classées.

ARTICLE 7.4.2 ETIQUETAGE DES SUBSTANCES ET
PREFPARATIONS DANGEREUSES

Les fitts, résercoirs et autres emballages, les récipients fives de stockage de produits dangereux d'un
vohune supérieur 3 800 1 portent de maniére trés lisible la dénomination exacte de leur contenu, le
numéro et le symbole de danger défini dans la réglementation relative 4 Tétiquetage des substances et
préparations chitmiques dangereuses.

A proximité des aires permanentes de stockage de produits dangereux en récipicnts rmobiles, les
symboles de danger ou les codes correspondant aux produits doivent etre indiqués de fagon trés lisible.

ARTICLE743  RETENTIONS
Tout stockage fixe ou temporaire d'un liguide susceptible de créer une poliution des eaux ou des sols
est associé 4 une capacité de rétenton dont le volume est au moins égat 3 ka plus grande des deux
valeurs suivanres
- 100 % de la capacité du plus prand réservoir,
= 50 % de la capacité des réservoirs associes.
Cette disposition n'est pas applicable aux bassins de traitement des eaux résiduaires.
Pour les stockages de récipients de capacité unitaire inférieure ou égale & 250 littes, la capacité de
tétention est au moins égale 4
-~ dans le cas de liquides inflammables, i Fexception des lubtdfiants, 50 % de Ia capacité totale des
its,
~ dans les auttes cas, 20 % de la capacité rotale des fits,
- dans tous les cas, B00 lirres minitnam ou égale 4 la capacité totale losque celle-ci est inféneure 4
800 litres.
La capacité de rétention est étanche aux produits qu'elle pourrait contenir, résiste 4 laction physique ot
chimique des fluides et peur &tre contrdlée 4 tout moment. Il en est de méme pour son éventuel
dispositif d'obturation qui est maintenn fermé en permanence. Les capacités de rétention ou les réseaux
de collecte et de stockage des épouttures et effluents accidentels ne comportent ancun moyen de
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vidange par simple gravité dans le réseau d'assainisserment ou le miliew naturel.

La conception de fa capacité ¢st telle que toute fuite survenant sur un réscrvoir assoclé ¥ soit récupétée,
compte tenu en particulier de la différence de hauteur entre le bord de la capacité et le sommet du
réservoir. Ces capacités de rétention doivent étre construites suivant les régles de Part, en lirnirant
notamment les surfaces susceptibles d'étre monillées en cas de fuite.

Les déchets et résidus produits considérés comme des substances ou préparations dangeteuses sont
stockés, avant leur revalorisation ou lewr élimination, dans des conditions ne présentant pas de risques
de pollution (prévention d'un lessivage par les eaux météotiques, dune pollution des eaux superficielles
et soutcrraines, des envols et des odewrs) pour les populations avoisinantes et I'environnement

Les stockages temporaires, avant recyclage ou élimination des déchets spéciaux considérés comme des
suhstances ou préparations dangereuses, sont réalisés sur des cuveites de rétention étanches ot
aménapées pour la récupdration des eaux météorigues.

ARTICLE 7.4.4 RESERVOIRS

L'éranchéité du (ou des) réservoir(s) associé(s) 2 la rétention doit pouvoir Erre controlée a tout moment.
Les matétianx wtilisés doivent &tre adaptés aux produits wiilisés de maniére, en particulier, & éviter toute
réaction parasite dangereuse.

Les canalisations doivent &tre installées 3 'abri des chocs et donner toute garantie de résistance aux
actions mécaniques, physiques, chimiques ou &lectrolytiques, I est en particulier interdit d'mtercaler des
fuysuteries flexibles entre le réservoir et les robinets ou clapets d'areét, isolant ce réservolr des apparedls
Futilisation

ARTICLE745  REGLES DE GESTION DES STOCKAGES EN
RETENTION

Les réservoims ou récipients contenant des produits incompatibles ne sont pas associés i une meme
rétention. Le stockage des Liquides inflammables, ainsi que des autres produits, toxiques, corrosifs ou
dangereux pout lenvitonnement, n'est autorisé sous le niveau du sol que dans des réservoirs installés en
fosse maconnée ou assitnilée, et pour les liquides inflaimmables dans le respect des dispositions du
présent arrété. L'expleimnt veille 4 ce que les volumes potenticls de rétention restent disponibles en
permanence.

ARTICLE 7.4.6 STOCKAGE SUR LES LIEUX IYEMPLOHE

Les matiéres premidres, produits intermédiaires ¢t produits finis considérés comme des substances ou
des préparations dangereuses sont limités en quantité stockée et miilisée dans les ateliers au minimum
technique permettant leur fonctionnement normal.

ARTICLE 7.4.7 TRANSPORTS - CHARGEMENTS - DECHARGEMENTS

Les aires de charpement et de déchargement de wéhicules citernes sont étanches et reliées a des
tétentions dimensionnées selon les régles de lart. Des zones adéquares sont aménagées pour lo
stationnement en séeugité des véhicules de transport de matiéres dangercuses, en aftenite de chargement
on de déchargement.

Le transport des produits 3 l'intérenr de I'établissement est effectué avec les précautions nécessaires
pour éviter le renversement accidentel des embaliages (arrimage des fits.). Le stockape et la
manipulation de produits dangereux on polluants, solides ou liquides {ou liquéfiés) sont effectucs sur
des aires &tanches et aménagées pour la récupération des fuires éventuelles.

Les réservoirs sont équipés de maniére 3 pouvoir vérifier leur niveau de remplissage 4 tout moment et
empécher ainsi leur débordement en cours de remplissage. Ce dispositif de surveillance est poutsu
dune alarme de niveau haut Les disposidons nécessaites doivent &tre prises pour garantr que los
produits utilisés sont conformes aux spécifications techniques que requiert leur mise en ceuvze, quand
celles-ci condidonnent Ja sécorité.



ARTICIE 7.4.8 ELIMINATION DES SUBSTAMNCES ot
PREPARATIONS DANGERETISES
L)¢limination des substances on préparations dangereuses récupérfes en  cas daceident suit
priotitairement la filiére déchets la plus appropriée. En tout érat de cause, leur eventuetle évacuation
vers le milien naturel s’exéeute dans des conditions conformes au présent arréte.

CHAPITRE 7.5 MOYENS IYINTERVENTION EN CAS IPACCIDENT ET
QORGANISATION DES SECOURS

ARTICLE 7.5.1 DEFINITION GENERALE DES MOYENS

I'établissement est doté de moyens adaprés aux risques & défendre et répards en fonction de la
localisation de ceuz-d conformément 4 l'analyse des tsques définie dans le présent chapitre au
patagraphe généralités.

L'ensemble du systéme de lutte contre I'incendte fait I'objet d'un plan de sécurité établi par I'exploitant
en lialson avec les services d’incendie et de secours. L'établissement est doté d’au moins un point de
repli destiné 4 protéger le personnel en cas d’accident dont Femplacement résulte de la prise en compte
des seénarii développés dans Pémde des dangers et des différentes conditions météorologiques.

ARTICLE 7.5.2 ENTRETIEN DES MOYENS D'INTERVENTION
Ces équipements sont maintenus en bon émt, repérés et facllement accessibles. L'exploitant doit
pouvoir justifier, auprés de linspection des installatons classées, de Texéoution de ces dispositions. 11
doit fixer les conditions de maintenance et les conditions d'essals périodiques de ces matériels.
Les dates, Jes modalités de ces contedles et les observations constatées doivent &tre Inscrites sur un

registre tenu 4 la disposition des services de la protection civile, d'incendie et de secouts et de
linspection des installations classées.

ARTICLE 1.5.3 PROTECTIONS INDIVIDUELLES DU PERSONNEL
D'INTERVENTION
Des masques ou appareils respiratoires d'un type correspondant au gaz ou émanations toxiques sont
mis i disposiion de toute personne :
- de surveillance,
- ouayant 3 séjourner & I'ntérienr des zongs toxiques.
Ces protections individuelles sont accessibles en toute circonstance et adaptfes aux interventons
nomales ou dans des eireonstances accidentelles.

Une réserve d"appareils respiratoires d'intervention (dont des masques autonomes isolants) est disposée
dans au moins deux secteurs protégés de I'établissement et en sens oppoesé sclon la direction des vents.

ARTICLE 7.5.4 RESSOURCES EN EAU ET MOUSSE

L'établissement doit disposcr de ses propres moyenis de lutte conere l'incendie adaptés aux risques 2
défendre, et au minimum les moyens défints ci-aprés :
- 13 poteaux incendie alimentés par une réserve de 600 m* : vae plateforme bétonnée de 32m”
est établie 3 proximité de cette réserve pout la mise en place des engins de secours,

- un réseau de 34 RILA., aménagé de telle sotte que chaque point puisse &tre aticint par un jet
de [ance au moins,

= 296 extincreurs répartis judicteusement dans P'usine,

- des installations fixes dextinction par gaz thalon ou similaire) 3 déclenchement automatique
encas de détecHon pour ks ammoires électriques des salles de contrSle des automates de
production { Ariane et alpha sance) et de Patelier des ingrédients secs.

- des installations fizes de dispersion d'ean {type sprinklage) dune surface totale de 274 m®
pour le four NIECO et au conditionnement.
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- des moyens de secours de premiére urgence {pharmacie, brancards. . .4 compléter

Ces moyens pourront &tre complétés en tant que de besoin i la demande du Service Départemental

d'Tncendie et de Secours (SDIS).

Ies canalisatons constituant le réseau d'incendie sont calenlées pour obtenir les débits et pressions
nécessaires en n'importe quel emplacement. Dans e cas d'une ressource ea eau incendie extédenrc i
l'établissement, l'exploitant s'assure de sa disponibilité opérationnelle permanente.

ARTICLE755  CONSIGNES DE SECURITE
Sans préjudice des dispositions du code da travail, les modalités d'application des dispositions du
présent arrété sont établies, intégrées dans des procédues générales spécifiques et/ou dans les
procédures ot instroctions de mravall, tenues 4 jour et affichées dans les lieux fréquemtés par le
personnel.

Ces consignes indiquent notamment :

- linterdiction d'apporter du fen sous une forme quelcongue dans les parties de I'installation
qui, en reison des caractéristiques cualitatives et quantitarives des matieres miises en quere,
stockées, utilisées on produites, sont susceptibles d'étre 4 I'origine d'un sinistre pouvant avoir
des conséquences directes ou indirectes sur l'eavironnement, la sécunté publique ou le
maintien en secutté de linstallation,

- les procédures d'areét d'urpence et de mise en sécutité de linstallation {Hlectricité, réseas de
finides),

- les mesures 4 prendre en cas de fuite sur un récipient ou une canalisation contenant des
substances dangereuscs et notamment les conditions d'évacuation des déchets ot emx
souiliées en cas d'épandage accidentel,

- les moyens d'extinetion 4 utiliser en cas d'incendie,

- I procédurc dalerte avec les numéros de téléphone du responsable dintervention de
V'éeablissement, des services d'incendie et do secouts,

~  la procédure permettant, en cas de lutic contre un incendie, d'isoler le site afin de prévenir
tout transfert de pollution vers le milien réceptenr.
ARTICLE7.5.6  CONSIGNES GENERALES D'INTERVENTION

Des consipnes &crites sont établies pour la mise en ceuvre des moyens dlintervention, d'évacuation du
personnel et d'appel des secours extérienrs auxquels 'exploitant aura communiqué un exemplaire. Le
personnel est entrainé A Mapplication de ces consignes.
1'établissement dispose dane Equipe d'intervention spédalement formée a Ia lutte contte les tsques
identifiés sur le site ot au maniement des moyens d'intervention.

Les agents non affectés exclusivernent aux tiches d'intervention, deveont pouvoir quitter leur poste de
travail 4 tout moment en cas dappel.

7.5.6.1 Systeéme d'alerte interne
Le systéme d'alerte interne ¢st défini dans un document d'alerte.

Un téseau d'alerte interne i 'établissernent collecte sans délai les alertes émises par le personnel 4 partir
des postes fixes et mobiles, les alarmes de danger significatives, les données météorologiques
disponibles si elles exercent une influence prépondérante, ainsi que toute informaton nécessaire 4 I
compréhension et i la gestion de l'alerte.

Il déclenche les alarmes appropriées (sonores, visuelles et autres moyens de communication) pour

alerter sans délai les personnes présentes dans I'érablissement sur la natare et Pextension des dangers
COCOUIS.

Les postes fixes permettant de donner l'alerte sont téparts sur I'ensemble du site de telle maniére qu'en
aucun cas [a distance 4 parcoutit pour atteindre un poste 4 partir d'une installanon ne dépasse cent
métres.
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Un ou plusieurs moyens de comtmunication interne (lignes téléphoniques, réseanx, ..) sont réservés
exclusivement 4 1z gestion de lalerte.

ARTICLE 7.5.7 CONFINEMENT DES EAUX D’INCENDIE
En cas diincendie i Pinrérienr d'un bititent, les eaux sont recucillies par le réscau de collecte et de
traitement des eaux usées et sont dirisées vers le bassin d’homogénéisation de 2000m” de la station de
prérraitement du site, sachant que le volume d’eau nécessaire & Vextinction d'un incendie majeur a &
estimé 4 moins de §000m?.
Les emux d'extinction d'un incendie survenant 4 Pextétieur sont récupérges au sein dn reseaun des eaux
pluviales du site. Ce résean est doté de plusieurs dispositifs d'obturation avec commande a distance
pour éviter Fécoulement de toute eau polluée vers le réseau des eaux pluviales communal.

Les eaux ainsi confinées sont traitées conformément aux dispositions de Particle 4.3.8.1 du présent
arrété traitant des caux pluviales susceptibles d'étre polluées.

TITRE & CONDITIONS PARTICULIERES APPLICABLES A CERTAINES
INSTALLATIONS DE L’ETABLISSEMENT

CHAPITRE 8.1 UNITES DE FABRICATION (rubriques 2220 et 2221)
ARTICLE 8.11 UNITE DE RECEPTION ET STOCEAGE

L'entreposage des matidres premidres s'effectue ¢n laissant des allées entre bloes de stockage permettant
une évolution aisée des engins de manutention sans risque de heurts des emballages de produits. Le sol
des locaux recevant des produits liquides est aménagé de fagon i pouvoir récupérer les produits
éventuellernent répandns, dans le plus court délai possible.

Les issues sont dégagées et libres en petmanence. Les produits ne sont pas empilés sur une hanieur
mettant ¢n cause lintégrié de l'emballage.

Les silos de stockage de semoule comportent un systéme de vidange en point bas et un trou dhomme
en partic haute powvant setvir d'évent de décompression. Un disposiif permettant de détecter le niveau
maximum de remplissage est installé avec asservissement 4 ka pompe de remplissage afin d'éviter tout
débordement. L'évacnation de I'air est munic d'un filtre avant rejet dans 'atmosphere

ARTICLES8.12  UNITE DE PRODUCTION
Les ateliers de fabrication (broyage, mélange, préparation des sauces, cuisson) sont aménages de fagon
telle que les tuyauteries ou Papparefliage solent 4 I'abri des choces et quien cas de mpture de canalisztion
ou d'appareils, les produits ne pussent s'écouler en dehors de latelier ot Etre facilement recupérables,
voire recyclables, A cet effet, le sol des ateliers est aménage sous forme de cuvette aves collecteur en
point bas.

La salle des machines dispose d'une ventilation haute et basse, directement sus 'extérrenr, La ventilaton
est assurée si nécessaire par un dispositif mécanique de facon & éviter 4 lintédeur des locaus, route
stagnation de¢ poches de gaz et de sorte qu'en aucun cas, une fuite accidentelle ne puisse donner
naissance i une armosphére toxique on explosive.

La ventilation est entrainée par un disposidf prévu pour fonctionner sans danger dans une atmosphére
explosive. La section de louverture libre assurant I'aération ¢t le débit d'ait minimal pour la ventilation
mécanique soni correctement dimensionnés et calculés de maniére 4 assurer un renouvellement
suffisant de 'ait permettant 1a salubrité du local et le mainten d'une atmosphére non toxique £t noa
explosive.

ARTICLE 8.1L3 UNITE DE STERILISATION

Les stérilisateuts cornportent des systbmes permettant lintervention i tout moment du processus
(préchauffage, stérlisation, refroidissement). Leur conception doit permettre la récupération des
produits éventucllement déversés en cas d'avarie ou de crevaison des boltes.
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CHAYITRE 8.2 INSTALLATIONS DE COMBUSTION {rubrique 2910)

ARTICLE 8.2.1 DEFINITIONS
Au sens du présent arrété, on entend par:
- appareil de combustion : tout disposinf dans lequel Jes combustibles suivants : gzz naturel,

gzz de pétrole liquéfies, fiovl domesnque, charbon, fiouls lourds ou bigmasse sont brdilés seul
ou en mélange 4 l'exclusion des torchéres et des panneaus radiants,

»  chaufferie : local compartant des appareils de combustion sous chaudiére,

- durée de fonctionnement : le rapport entre lz quantité totale d'énergie apportée par le
combustible exprimée en MWh et Ia puissance thermigue totale déclarée,

- puissance d'un appateil : la puissance d'vn appareil de combustion est définie comme I
quantité d'énergie thermique contenue dans le combustible, exprimée en pouvoir calorifique
inférien, susceptible d'étre consommée en une seconde en marche maximale contnue. Elle
est exprimée en mégawatt (MW),

- puissance de linstallation : la puissance de llinstallation est égale 4 1a somme des puissances de
tous les appareils de combustion qui composent cette installation, exprimée en mégawatt
(MW). Lorsque plusieurs appareils composant une installation sont dans I'impossibilité
techoique de fonctionner simultanément, la puissance de linstallation est la valeur maximale
parmi les sommes des puissances des appareils pouvant fonctionner simultanément. Cette
réple s'applique awx appareils de seconrs dens la mesure ot lorsquiils sont en service, la
puissance mise en ceuvre ne dépasse pas Ja puissance totale déclarée de linstallation.

ARTICLE 822  REGLES D'IMPLANTATION
Les appareils de combustion sont implantés de manidre 4 prévenir tout risque d'incendie et d'explosion
et & ne pas comprometire fa sécurité dn voisinage, intéteur et estéricur i Installation. Ils sont
suffisamment éloignés de tout stockage et de toute activité mertant en cruvre des matiéres combustibles
o1 inflamtmables.

Limplantation des appateils doit satsfaite aux distances d'éloignement suivantes (ies distances sont
mesurées el projection horizontale pat rappott aux patois extérenres du local qui les abrite on, 3
défaut, les appareils enzx-mémes) :

a) 10 métres des limites de propriété et des établissements recevant du public de lere, 2eme, 3&me
et 4&me catégories, des immeubles de grande hauteur, des immeubles habités ou occupés par des
tiers et des votes 4 grande circulation,

b) 10 métres des installations mettant en ceuvre des matiéres combustibles ou inflammables y
compris les stockages aériens de combustibles lignides ou gazeux destinés & I'alimentation des
appareils de combustion présents dans l'installation.

Les appareils de combuston destinés 4 la produedon d'énergie sont implantés, sauf nécessité
d'exploitation justifiée par lezploitant, daps un local uniquement réserve & cet usage et répondant aux
régles d'implantation ci-dessus.

ARTICLE 823 ALIMENTATION EN COMBUSTIBLE

Les résezux d'alimentation ¢n combustible doivent &tre congus et réalisés de maniére 4 réduire les
tisques en cas de fuite notamment dans des espaces confinés. Les canalisations sont ¢n tane que de
besoin protégées contre les agressions extéticures {corrosion, choc, température excessive...) ef reperes
par les couleurs normalisées.
Un dispositif de coupurs, indépendant de tout équipement de régulation de débit, doir &tre place &
I'extérienr des bitiments pour permettre dinterrompre l'alimentation en combustible des appareils de
combuston. Ce dispositif, clairement repéré et indiqué dans des consignes dexploitation, doit rre
place :

- dans un endroit accessible rapidement et en toutes clrconstances,

- A lextérieur et en aval du poste de livraison et/oun du stockage du combustible.
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1l est parfaitement signalé, maintenu en bon état de fonctionnement et compotte une indication du
sens de la manceuvre ainsi que le repérage des positions ouverte et fermée.

La parcours des canalisations & lintérieur des locaux ot se trouvent les appareils de combustion est
aussi téduit que possible. Par aifleurs, un organe de coupure rapide doit équper chaque appareil de
combustion au plus prés de celui-ci. La consignation d'un troncon de canalisation, notamment en cas
de travaux, s'effectuera selon nn cahier des charpes précis défini par lexploitant. Les obturateurss &
opercule, non maneuvrables sans fuite possible vers Iatmosphére, sont interdits & I'mténeur des
batiments.

ARTICLE 824  CONTROLE DE LA COMBUSTION
Les apparcils de combustion sont équipés de dispositifs permertant d'une part, de controler leur bon
fonctionnement et d'autre part, en cas de défant, de mettre en sécurité appareil concerné et au besoin
installation.
Les appareils de combustion sous chaudiétes utilisant un combustible liquide ou gazeux comportent un
dispositif de contrdle de Ia flamme. Le défaut de son fonctionnement doit entrainer Iz mise en sécutté
des appareils et {arrét de l'slimentation en combustible.

Un dispositif de détection de gaz, déclenchant, selon une procédure préétablie, une alarme en cas de
dépassement des seunils de danger, doit étre mis en place.

Ce dispoatf doit couper lamivée da combustble et interrompre l'alimentation électdque, 4 Yexcepnon
-|P - P L a N P - q - P

de Talimentation des matéricls et des équipements destinés 4 fonctionner en atmosphére explosive, de
. . ges equp : P ’

I'alimentation en trés basse tension et de l'éclairape de secours, sans que cetfe MANCEUVIE PUlssc

provoquer d'ate ou d'étncelle pouvant déclencher une explosion.

L'emplacement des dérecteurs est déterminé par lexploitant en fonction des risques de fuite et
dincendie. Lenr situation est tepérée sur un plan. 1ls sont contrélés réguliérement et les résultats de ces
conerdles sont consignés par £crit. Des éralonnages sont réguliérement effectues.

ARTICLE 8.2.5 EXPLOITATION - ENTRETIEN

L'exploitation doit se faire sous la surveillance, directe ou indirecte, dnne personne nommément
désignée par T'exploitant et ayant une consaissance de la conduite de linstallation et des dangers et
inconvénients des produits utilisés ou stockss dans I'inseallation.

Les petsonnes &tranpéres 4 ['établissement, 4 Texception de celles désignées par l'esploitant, ne doivent
pas avoir l'aceds libre aux installations (par exemple clomre, fermeture & clef...). L'exploitant tent 4 jour
un émt indiquant la nature et ba quantité de combustbles consommés, auquel est annexé un plan
général des stockages.

La présence de matidres dangereuses ou combustibles 4 lintériewr des locaux abritant les appareils de
combustion est limitée anx nécessités de lexploitation. Les locaux doivent étre maintenus propres ot
régulidrement nettoyés notamment de raniére i éviter les amas de matiéres dangereuses ou polluantes

et de poussiéres susceptbles de s'enflammer ou de propager une explosion. Le matériel de nettoyage
doit étre adapté aux risques présentés par les produits et poussiéres.

CHAPITRE 8.3 INSTALLATTIONS DE COMPRESSION D’AIR (rubrique 2920)

ARTICLE 8.3.1 DISPOSITIONS GENERALES

Les installacions de compression d'air doivent doit étre concus ¢t exploités conformément aux
prescriptions de l'artété type relatf & la rabrique n°® 361, lorsquelles ne sont pas contraires aux
présentes dispositions,

Les réservoirs et apparells contenant des gaz comprimés doivent satisfaire 4 la réglementation des
appareils 4 pression de gaz. Toutes dispositions sont prises pour éviter les rontrées dair en un point
quelconque du circuit gazeux,

Dyes filtres, maintenus cn bon état de propreté, deivent empécher la pénétration des poussi€res dans lo
compresseut. St la compression comporte plusieurs étages, le gaz doif &tre convenablement refroidt 4 la
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sorfic de chaque étage intermédisive du compresseur. Des thermometres permettent de lire Ia
température du gaz i la sortie de ces étages.

Un dispositif est prévu sur les circuits dean de refroidissement permettant de conurdler & chague
instant la circulation de I'eau,

ARTICLE 8.3.2 SECURITE

Les compresseurs sont pourvus de dispositifs aerérant automatiquement l'appareil si la pression de gaz
devient trop faible & son alimentation ou si la pression 4 la sortie dépasse la valeur fixfe.

Un antre dispositif & foncfionnement automatique empéche la mise en marche du compresseur ou
assure son arrét en cas d'alimenration insuffisante en eaw

L'acét du compresseur doit pouvoir étre commandé par des dispositifs appropriés judiciensement
sépartis, dont Pun au moins est placé 4 l'extérieur de l'atelier de compression.

En cas de dérogation & cette condition, des clapets sont disposés aus endroits convenables pour éviter
des renversements dans le circuit du gaz, notamment en cas d'arrét du compresseut.

ARTICLE 8.3.3 PURGES

Des dispositifs efficaces de purge sont placés sur tous les apparails aux emplacements o des produits
de condensation sont susceptibles de s'accumuler.

Toutes mesures sont prises pout assurer I'évacuation des produits de purge et pour éviter que b2
mancenvie des dispositifs de purge ne crée des pressions dangereuses pour les autres appareils ou pour
les canalisations. Tontes mesures sont également prises pour ['évacnation 4 lextérieur sans quil puisse
en résulter de danger ou d'incommodité, pout le voisinage, du gaz provenant des soupapes de stireté,

ARTICLE 8.3.4 TREPIDATIONS

Les comptesseurs ¢t lenrs moteurs sont installés de telle sorte que lenr fonctionnement ne pluisse pas
incommodet le voisinage par des trépidations ; si celn est nécessaire, ils sont isolés des structures du
bitiment par des dispositifs antivibratoires tels que blocs Elastiques, marelas isolants, ...

CHAPITRE 8.4 UNITE DE PRODUCTION DE FROID {mbrique 2920)

ARTICLE84.1  CONTROLE D'ETANCHEITE
Les installations de réfrigération doivent faire Pobjet d'un contréle annuel d’étanchéité des eléments
assurant e confinement des fluides friparigénes, dans les conditions définies par le décret n°2007-737
du 7 mai 2007. Ce contrdle doit également étre réalisé lors de la mise en service et lors de modifications
importantes de ces équipernents.

ARTICLE84.2  RECUPERATION DES FLUIDES
Toute opération de dégnzage des fluides frigorigenes 4 Iatmosphere est interdite, & l'exception de celles
nécessaires A la sécurité des personnes. Les fluides récupérés lors de la widange des installahons de
réfrigération doivent étre soit réintroduies dans les installations, soir traités et régénérés dans des
installations relevant de la rubrique n® 1185-3, soit détruits.

Sont interdits Mimportation, Ia mise sur le marché national, Iz détention en vue de la vente, l'offte, la
vente et la cession, 4 quelque titre que ce soit, de fluides frigorigénes conditonnés dans des emballages
ne permettant pas la récupération des fluides résiduels et ne faisant pas l'objet d'un dispositif de reprise.
Pour chaque opération une fiche dite d'intervention indiquant la date et la nature de lintervention dont
ils font l'objet, 1a nature et le volume du fluide récupéré ainst que le volume du fluide &rentuellement
téintodnit. Cette fiche est signée conjointement par Popérateur et par Iexploitant de apparell et est
conservée par cet exploitant pendant wne durée de txois ans pour étre présentée 4 toute réquisition de
Tautcrité compétente,
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De plus, les cxploitants déquipements frigotifiques et climatiques doivent faite procéder aux
opérations de mise en service dume installation, d'entretien et réparation, de controle dPétanchéité ot de
vidange par des entrepirises enregistrées en préfecture.

CHAPITRE 8.5 PREVENTION DE LA LEGIONNELLOSE (rubrique 2521)
ARTICLE 8.5.1 IMPLANTATION - AMENAGEMENT

8.5.1.1 Régles d'implantation

Les rejers diait potentiellement chargé daéroscls ne sont effectués ni au droit d’'nne prise d'air, ni au
droit d'ouvrants. Les points de rejet sont aménagés de facon & éviter le siphonnage de Pair chargé de
goutteletres dans les conduits de ventilation d'immeubles avolsinants ou les cours nténeures.

8.5.1.2 Accessibilisé

Uinseallation de refroidissement doit &te aménagée pour permettre les visites d’entretten et los acces
notamment gux parties interncs, 2ux bassins et aux parties hautes a la hauteur des rampes de
pulverisation de la tour.

La tour doit &re équipée de tous les moyens d’accessibilité nécessaires 4 son entretien et sa
maintenance dans les conditions de sécurité ; ces moyens permettent 3 tout instant de vérifier
Pentretien ¢t la maintenance de ka tour,

ARTICLE 8.5.2 CONCEPTION

Liinstallation doit étre congue pout facliter les opérations de vidange, nettoyage, desinfection et les
prélévements pour analyses microbiologiques ct physico-chimiques. Elle doit étre congue de fagon a ce
que, en aucun cas, il o'y ait des rrongons de canalisations constituant des bras morts, c’est-d-dire dans
lesqucls soit Peau ne circule pas, soit 'ean dircule en régime d’écoulement lamminaire. L'installation est
Squipée d'un dispositif permettant la purge compléte de I'eau du circuit L'exploitant doit disposer des
plans de installation temus & jout, afin de justifier des dispositions prévues ci-dessus.

Les matérisux en contact avec Peau sont choisis en fonction des conditions de fonctonnement de
Vinstallation afin de ne pas favoriser la formation de biofilm, de faciliter le nettoyage et la désinfection
et en prenant en compte la qualité de l'eau ainsi que le traitement mis ¢n cuvre afin de prévenir les
phénomines de corrosion, d’entartrage ou de formation de biofilm.

La tour doit étre équipée dun dispositif de limitation des entrafnements vésiculaites constifmor un
passage obligatoire du flux d’air potentiellement charge de vésicules J’eay, immédiaterment avant rejet.
Le taux entrainement vésiculaire attesté par le fouwrnisseur du dispositf de limitation des
antrainements vésiculaires est inférienr & 0,01 % du débit d'eau en circalation dans les conditions de
fonctionnement normales de Vinstallation.

ARTICLE 8.5.3 SURVEILLANCE DE L'EXPLOITATION

L’exploitation s'effectue sous la swrveillance d’'une personne nommément désignée: par Texploitant,
formée et ayant une connaissance de la conduite de installation et des dsques quelle présente,
notamment du tisque 1ié 3 la présence de légionelles, ainsi que des dangers ef mconvements des
produits utiisés ou stockés dans linstallztion. Toutes les personnes susceptibles d'intervenir sur
Pinstallation sont désignées et formées en vue d'appréhender selon leurs fonctions le msque 1Egloneliose
associé & Pinstallaion, L’organisadion de la formation, ainsi que I'adéquation du contenu de Ia formadon
aux besoins sont explicitées et formalisees.

L’ensemble des documents justifisnt la formation des personnels est tenu 4 1a disposition de
Pinspection des installations classées. Les personnes étrangercs 4 Tétablissement e doivent pas avoit
un accés libre aux installations.
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ARTICLES.54  ENTRETIEN PREVENTIE, NETTOYAGE ET
DESINFECTION DE L'INSTALLATION

8.5.4.1 Dispositions générales

a) Une maintenance et un emtretien adaptés de Pinstallation sont mis en place afin de hirniter I
prolifération des légionelles dans I'eau du circuit et sur toutes les sutfaces de Pinstallation en contact
avec Peau du circuit ofi pourrait s¢ développer un biofilm.

1) L’exploitant s'assure du bon état et du bon positionnement du disposiif de limitation des
entrainements vésiculaires, Lots dun changement de dispositif de limitation des entrainements
vésiculaires, Pexploitant devra s’assurer auprés du fabricant de la companbilité de ce dernier avec les
caractéristiques ce la tour.

¢} Un plan d'eatretien préventif, de nettoyage et désinfection de linstallation, visant a maintenir en
permanence Ja concentration des légionelles dans l'cau du circuit 4 un niveau inférienr 4 1 (00
unités formant colonies par livre d’eau, est mis en euvre sous Ia responsabilité de exploitant. Le
plan dentrefien préventif, de nettoyage et désinfection de Vinstallation est défini & partic d'une
analyse méthodique de risques de développement des légtonelles.

d) Lanalyse méthodique de risques de développement des légionelles est menée sur Iinstallation dans
ses conditions de fonctionnement notinales {conduite, arréts complets ou parfiels, redémarrages,
interventions relatives 2 la maintenance on lentretien) et dans ses conditions de fonctionnement
exceptionnelles (changement sur Finstalation cu dans son mode d'exploitation).

En particulier, sont examinés quand ils existent :
- les modalités de gestion des installations de refroidissement (et notamment les procédures
dentretien et de maintenance portant sur ces installations) ;
- le cas échéant, les mesures patticuliéres s’appliquant aux installations qui ne font pas T'objet
d'on artét annuael ;
- les résvltats des indicateurs de suivi et des analyses en légionelles ;
- les actions menées en application du point 8.6.4.10.1 ci-aprés et la fréquence de ces actions

- les situations dexploitation pouvant ou ayant pu conduire 4 un risque de développement de
biofilm dans le circuit de refroidissement, notamment incidents d'emtretien, bras mort
tempotaire lié 4 Vexploitation, portions 4 faible vitesse de circulation de Tean, portions 2
température plus elevée...

L’analyse de risque prend également en compte les condifons d'implantation et d'aménagement ainsi

que la conception de Vinstallation. Cet examen s'appuie notamment sur les compétences de I’ensemble
des personnels participant A la gestion du rsque légionellose, y compris les sous-traitants susceptibles
dintervenir sur linstallaton.
e) Des procédures adaptées 3 I'exploitation de Finstallation sont rédigées pour définir et metite en
qAIVEe ©
= la méthodologic danalyse des rsques ;
- les mesures Fentretien préventif de Uinstallation en fonctionnement pour éviter la prohifération
des micro-organismes et en particulter des Jégionelles ;
- les mesuzes de vidange, nettoyage et désinfection de Pinstaliation & Yarrét ;
- les actions cartectives en cas de situation anormale (dédve des indicatenrs de contréile, défaillance
du traitement préventif...) ;
- Tarrét immédiat de linstallation dans des conditions compatibles avec la sécurité du site et de

Pouril de production.
Ces procédures formalisées sont jointes au carnet de suivi défini 4 larticle 8.6.6 d-aprés.
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8.5.4.2 Entretien préventif de l'instaliation en fonctionnemeant

I’insrallation est maintenme propre et dans un bon état de surface pendant toute la duree de son
fonchonnement.

Afin de Limiter les phénoménes d’entartrage et de corrosion, qui favorisent la formation du biofilm sut
les surfaces de Pinstallation et Ia prolifération des lgionelles, lexploitent s'assure d'une bonne gestion
hydraulique dans Pensernble de linstallation (régime tutbulent) et procéde 4 un twitement régulier 4
effet permanent de son installation pendant toute la durée de son fonchonnement. Le traitement
pourra étre chimique ou mettre en ceuvre tout antre procédé dont Fexploitant auta démontré Pefficacité
sur le biofilm et sur les Igionelles dans les conditions de fonctionnement de Pexploitation.

Dans le cas ol un traiternent chimique serait mis en ceuvte, los concentrations des produits sont fisces
et maintennes & des niveaux efficaces ne présentant pas de msque pour lintégrité de l'installaton.
L’exploitant vérifie Ia compatibilité des produits de traftement, netroyage et désinfection utilisés. En
pasticulier, le choix des produits biocides tignt compte du pI1 de 'eav du drcuit en contact avec Pair et
du risque de développement de souches bactériennes résistantes en cas daccontumance an principe
actif du biocide, Liexploitant dispose de réserves suffisantes de produits pour faite face 4 un besoin
urgent ou 4 des irégnlarités dapprovisionnement.

Le dispositif de purge de Peau du circuit permet de maintenir les concentrations minérales a4 un niveau
acceptable en adéquation avec le mode de traiternent de Fean.

Les appateils de traitement et les appareils de mesure sont correctement entretenus et maintenus
_ conformément a2ux regles de 'art.

8.5.4.3 Nettoyage et désinfection de l'ingtallation 2 Farrét

Lrinstallation de refroidissernent est vidangée, nettoyée et désinfect@e :
- avant la remise en service de linstallation de refroidissement intervenant aprés un amée
prolonge |
= et en tout état de cause au moins une fois par an.

Les opérations de vidange, nettoyage et désinfection comportent :

= une vidapge du drenit d'eaw ;

- un nettoyage de Pensemble des éléments de linstallation (tour de refroidissement, des bacs,
canalisadions, garnissages et échangeur(s)...) ;

- une désinfection par un produit dont Pefficacité vis-a-vis de Félimination des légionelles a éeé
reconmue ; le cas échéant cette désinfection s’appliquera 4 tout poste de traiternent 'ean sitmeé
en amont de Palimentation en eau du systéme de refroidissement.

Lots des opérations de vidange, les eaux résiduaires sont soit rejetées 4 Pépout, soit récupérées et
fliminées dans une station d’épuration ou un centre de fraitement des déchets diment autorisé 4 cet
effet au titte de la législation des installations classées. Les rejets ne doivent pas nuite 4 Ia sécurité des
petsonnes, a la qualité des milienx narrels, ni 4 la conservadon des ouvrages, ni, éventnelletnent, au
fonctionnement de la station d’épuration dans laquelle s’effectue le rejet.

Lors de tout nettoyage mécanique, des moyens de protection sont ris en place afin de prévenir tout
risque d’émissions d’aérosols dans lenvironnement. Lutilisaton d'un nettoyage % jet d’sau sous
pression doit étre spécifiquement prévue par une procédure particuliére et doit faive 'objet dan plan de
prévention au regard du tisque de dispersion de légponelles,

8.5.4.4 Surveiltance de 'efficacité du nettoyage et de la désinfection

Un plan de survelllance destiné 3 s'assurer de Pefficacité du nettoyage ct de I désinfection de
linstallation cst défini & partit des conclusions de Panalyse méthodique des risques menée
conformément aux disposifions prévues au point 4 du présent titre. Ce plan est mis en @uvre sur la
base de procédures formalisécs.

L'exploitant identific les indicateurs physico-chimiques et microbiologiques qui permettent de
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diagnostiquer les dérives au sein de Iinstallation. Les prélévements pour ccs diverses analyses sont
téalisés périodiquement par Pexploitant selon une fréquence et des modalités quil détermine afin
Qapprécier lefficacité des mesures de prévention qui sont mises en ceuvee. Toute dénive impligue des
actions correctives déterminées par Fexploitnt.

L’exploitant adapte et actualise la nature et la fréquence de la surveillance pour tenit compte des
évolutions de son installation, de ses performances pat rapport aux obligations réglementaires er de ses
effets sur Penvironnement.

8.5.4.5 Fréquence des prélévements en vue de I'analyse des légionelles

La fréquence des prélévements et analyses des « legionella specie » sclon la nortne NF TH0-431 est an
minimum bimestrielle pour Pinstallation soumise i déclaration dans la rubrque 2921 ou mensuelle pour
Finstallation scumise & autorisation pendant la période de fonctionnement de Pinstallation.

Si pendant wne période d’au moins 12 mais continus, les résultats des analyscs sont inférienrs 4 1&°
unités formant colonies par liwe d'eau, la fréquence des prélévements et analyses des « legionella
specie » selon la norme NF T90-431 poutra étre au minitutn trimestrielle.

$i un résultat dune analyse en Wpionelles est supérienr ou égal 2 10° unités formant colonies par litre
d'ean, ou sila présence de flore interférente rend impossible la quantification de « legionella specie, la
fréquence des prélévements et analyses des « legionella specie » selon la norne NE T90-431 devra étre
de nouvean au minimum mensuclie.

8.5.4.6 Modalités de préldvements en vue de ['analyse des légionelles

Le prélévement est réalisé par un opérateur formé 3 cet effet sur un point du circuit deaw de
‘refroidissoment ot Peau est représentative de celle en circulation dans le circnit et hors de toute
mfluence directe de 'eaun d'appoint.

Ce point de prélévement; repéré par un marquage, est fize sous la responsabilicé de Fexploitant de
fagon 4 facilitcr les comparaisons entre les résultats de plusieurs analyses successives.

La présence de Pagent bactéricide utiltisé dans Iinstallation doit étre prise en compte Rotamment dans le
cas of un taitement continu 4 base doxydant est réalisé : Ie flacon d'échantillonnage, fourni pat le
Inhoratoise, doit contenir vn neutralisant en quantité suffisante.

S s'agit dévaluer Pefficacité dun traitement de choc alisé 4 Iaide dun biocide, on de réaliser un
contrdle sur demande de Finspection des installations classées, les prélévements sont effectuds juste
avant le choc et dans un délai "au moins 48 heures aprés celui-ci.

Les dispositions relatives aux échantillons répondent aux disposifions prévues par fa nopme WF T90-
431,

8.5.4.7 Laboratoire en charge de 'analyse des légionelles

L’exploitant adresse le prélévement 4 un laboratoire, chargé des analyses en vue de Ia recherche des
« legionella specie » selon la norme NF T90-431, qui répond aux conditions suivantes :

- e lsboratoire est accrédité selon la norme NF EN ISO/CEI 17025 par le comité francais
daceréditarion (COFRAC) ou tout autre organisme daceréditation équivalent européen,
signataire de Uaccord multilatéral prs dans le cadre de la coordination européenne des
organismes d’accréditation ;

- e laboratoire rend ses résuliats sous accréditation ;

«  le laboratoite patticipe 4 des comparaisons inter Jabotatoires quand elles existent.

8.5.4.8 Résultats de I'analyse des légionelles

Les ensemencements et les résultats doivent étre présentés selon la norme NF T90-431, Les résultats
sont exprimés en unité formant colontes pat litre d’eau (UFC/T).

Lexploitant demande an laboratoire chargé de 'analyse que les ensemencements dont les résultats font
apparaitre une concentration en lgionelles supéricures 4 10° UFC/1 soicnt consetvés pendant 3 mois
par ke laboratoire.
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Le lahotatoire Panalyse fournit les informations nécessaires & Pidentification de I'échanrillon :

= coordonnées de Pinstallation ;

- date, heure de prélévement, température de Pega ;

- nom du prélevenr présent ;

- référence et localisation des points de prélévement ;

= aspect de Peau prélevée : couleur, dépét ;

- pH, conductivité et turbidité de Teau au Heu du prélevement

- nature et concentration des produits de traitements (biocides, biodispersants...) ;

= date de la derniére désinfection choc.
Les résultars obtenus font lobjet d’une interprétaton. L'exploitant s'assure que le Iaboratoire
Pinformera des résultats définitifs et provisoires de Fanalyse par des moyens rapides (télecopie, courriel)
5

- le résultat définitif de Panalyse dépasse le senil de 1 000 unités formant colonies par Litre dleau ;

- le résultat définitif de Tanalyse rend impossible la quantification de «legionella specie» en
raison de la présence d'une flore interférente.

8.5.4.9 Prélévement et analyses supplémeniaires

L’inspection des installations classées peut demander & tout moment la réalisation de prélévements et
analyses supplémentaires, y comptis en déclenchant un contréle de fagon inopince, ainsi que
Fidentification génomique des souches prélevées dans Uinstallation par le Centre national de référence
des légionelles {(CNR de Lyon).

Ces prélévements et analyses microbiologiques et physico-chimiques sont réalisés par un laboratoire
zépondant aux conditions définies au point 8.6.4.7 ci-dessus, Upe copie des résultats de ces analyses
supplémentaires est adtessée i l'inspection des insmallations classées par exploirant dés leur réception.
Lesg frais des prélévements et analyses sont sapportés par Pexploitant.

£.5.4,10 Actions 4 mener en cas de prolifération de légionelles
8.5.4.10.1 Lorsque [a concentration mesurée en « legionella specie » est supétieure ou égale & 10F UFC/]

) Siles résultats des analyses en Wgionelles sclon la norme NF T90-431, réalisées en application de
Pensemble des dispositions qui précédent, mettent en évidence nne concentration en « legionella
specie » supéricute ou &gale & 10° UFC/L, l'exploitant arréte dans les meillenrs délais Uinstallation de
refroidissernent selon une procédure d’arrét immédiat qu'il aura préaleblement définie, et réalise Ia
vidange, le nettoyage et la désinfection de Iinstallation de refroidissement. La procédure dacret
immédiat prendra en compte le maintien de I'outil et les conditions de sécurité de Iinstallation et
des installations associces. '

Dés réception des résultats selon la norme NF T90-431, Pexploitant en informe immédiatement
Pinspection des installations classées sinsi que les services de la Ditection Départementale des Affaites
Sanitzires et Sociales (DDASS)par télécopie avec la mention : « Utgent et important. - Tour
adroréfrigérante. - Dépassement du seuil de 10° UFC/L » Ce docoment precise :

- les coordonnées de Pinstailation ;

- la concentration en légionelles mesurée ;

= la date du prélévement ;

«  les actions prévucs et lear dates de réalisation.

by Avant la temise on service de Pinstallation, il procéde 4 une analyse méthodique des risques de
développement des légionelles dans Pinstallation, telle que prévue am point 8.6.4.1, on &
Paciualisation de lanalyse existante, en prenant notamment ¢n compte la conception de
Pinstallation, sa conduite, son entretien, son suivi. Cette analyse des risques doit permettre de
définir les actions cotrectives visant 3 réduire les risques de développement des légionelles et de
planifier la mise en ceuvre des moyens susceptibles de reduire ces dsques. Le plan d'actons
correctives, ainsi que la méthodologie mise en ceuvre pour analyser cet incident, sont jolnts au
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carnet de survi.
Lexploitant met en place les mesures d'amélioration prévucs et definit Jes moyens susceptbles de
réduire le risque. Les modalités de vérification de lefficacité de ces actions avant et aprés rernise en
service de Pinstallation sont définies par des indicateurs tels que des mesures physico-chimiques on des
analyscs microbiologiques.

¢} Aprés remise en service de Finsullation, Pexploitant vérifie immédiatement Pefficacit du nettoyage
et des auntres mesures prises selon les modalités définies précédemment. Quarante-huit heures aprés
cette remise en service, lexploirant réalise un prélévement pour analyse des légionelles selon la
norme NF T90-431,

Dés récepton des résultats de ce prélévement, un rapport global sur lincident est fransmis A
Finspection des installations classées. L'analyse des risques est jointe au rapport d’incident. Le rapport
précise Pensemble des mesures de vidange, nettoyage et désinfection mises en euvre, aingl que les
actions correctives définies et leur calendrier de mise en ceuvre.

d) Les prélévements et les analyses en « legtonella specie » selon la norme NF T90-431 sont ensuite
effectnés tous les 15 jours pendant trois mois. Bn cas de dépassement de la concentration de 10 000
unités formant colonics pat litre dean sur un des prélévements prescrits ci-dessus, Tinstallation est 4
nouveau arétéc dans les metlleurs délais et Pensernble des actions prescrites ci-dessus sont
renouvelées.

&) Dans le cas des iseallations dont Parrét immédiat présenterait des tisques importants pour le
maintien de Poutil ou la sécurité de Finstallation et des installations associées, la mise en ceuvre de la
procédure d'arrée sur plusieurs jours pourra étre stoppée, sous réserve quil 0y ait pas d’opposttion
du préfet 3 la poursuite du fonctionnement de installation de refroidissement, si le résulrat selon la
norme NF T90-431 d’un prélévement effectué pendant la mise en ceuvre de la procédure d’artét est
inférenr 4 10° UFC/L

La rernise en fonctionnement de Finstallaion de refroidissemment ne dispense pas lexploitant de la

réalisation de Panalyse de tisques, de la mise en cenvre dune procédure de petroyage et desinfection, et

du suivi de son cfficacité. Les prélévements et les analyses en « legionella specie» selon la norme

NEF T90-431 sont ensuite effectués tous les huit jouts pendant trois mois. En fonction des résultats de

ces analyses, exploitant met en couvre les dispositions suivantes :

= en cas de dépassement de Ja concentration de 107 UFC/L, lexploitant réalise ou rencuvelle les
actions prévaes au point b ci-dessus et soumet ces Eléments & Iavis dun tders expert dont le
mappott est transmis & Pinspection des installations classées dans le mois suivant In
connaissance du dépassement de la concentration de 10° UFC/1;

- en cas de dépassement de la concentration de 10° UFC/L, Pinstaflation est atretée dans les
meillenrs délais et Pexploitant réalise I'ensemble des actions prescrites ci-dessus.

Le préfet pourra antoriser Ia poursuite du fonctionnement de I'installation, sous réserve que Pexploitant
mette immédiatement en ceuvre des mesures compensatoires soutnises 4 Favis d'an tiers expert choist
aprés avis de Vinspection des insmallaions classées. Le préfet sur proposition de linspection des
installations classées presctira la réalisation d'un réezamen de Ja conception de linstallation.

8.5.4.10.2 Lorsque la concentration mesurée en « legionella specie » est supérieure ou égale 2 10° UFCA
¢t inférieure i 10° UFC/1 selon la norme NE T90-431

Si les résultats d'analyses réalisées on application de I'ensemble des dispositions qui précédent mettent
en &vidence une concentration en « legionella specie » selon la norme NF T90-431 supérieure ou égale &
10° UEC/1 et inférieure & 10° URC/L, Yexploitant prend des dispesitions pour nettoyer et désinfecter
Tinstallation de facon 4 Sassurer d’une concentration en « legionelta specie » inférieure 2 10° UFC/L

Lz vérification de Pefficacité du nettopage et de la désinfection est réalisée par un prélévement selon la
norine NF T90-431 dans les deux semaines consécutives & Faction cortective. Le traitement ot la
vénfication de lefficacité dn traitement sont rencuvelés tant que lz concentration mesurée en
« legionellz specie » est supérieure ou égale i 107 UFC/I et inférieure a4 10° UFC/L
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A partir de trois mesures consécutives indiquant des concentranons supérienres 4 10° UFC/L,
Pexploitant devea procéder 3 Tactualisation de Fanalyse méthodique des risques de développement des
légionelles dans Finstalladon, prévue au point 8.6.4.1 ci-dessus, en prenant notamment en compte la
conception de linstallation, sa conduite, son entretien, son suivi.

Lanalyse des risques doit permettre de définir les actions correctives visant i réduire le risque de
développement des légionelles et de planificr 12 mise en ceuvte des moyens susceptibles de réduire ces
tisques. Le plan d’actions correctives, ainsi que la méthodologie miise en ceuvre pour analyser cet
incident, soat joints au carnet de suivi. L’ezploitant tient les résultats des mesures et des analyses de
risques effectuées 4 la disposition de T'inspection des installations classées.

8.5.4.103 Lorsque le résultat défininf de Pamalyse rend impossible ka quantification de «legionella
specie » en raison de Iz présence d'une flore intexférente

Sans préjudice des dispositions prévues aux deux points précédents, si le xésultar définitif de FPanelyse

rend impossible 1a quantification de «legionella specie» en ratson de la présence dume flore

interférente, Pexploitant prend des dispositions pout netoyer et désinfecter Iinstallation de fagon a

s'assuret dune concentration en « lepionella specte » infénenre 2 ¢ UFC /1,

ARTICLES55  MESURES = SUPPLEMENTAIRES ~ SI  SONT
DECOUVERTS DES CAS DE LEGIONELLOSE

Siun ou des cas de légionellose sont découverts par les autorités senitaires dans Penvironnement de
Tinstallation, sur demande de Pingpection des installations classées :

- Yexploitant fait immédistement réaliscr un prélévement par un labozatoire répondant aux
conditions prévues au 8.6.4.7 d-dessus, auquel il confie Panalyse des Jégionelles selon Ia norme
NF T90-431 ;

- Texploitant analyse les caractéristiques de I'ean en circulation au moment du prélévement ;

- Texploitant procéde 3 un nettoyage et une desinfection de linstallation et analpse les
caractéristiques de I'eau en circulation Aprés ce traitement ;

- Texploitant charge le laboratoire d'expedier toutes les colonies isclées au Centre natonal de
référence des Mgionelles (CNR de Lyon), pour identification génomique des souches de
légionelles.

ARTICLE 8.5.6 CARNET DE 5UIVI
L’exploitant reporte toute intervention réalisée sur Pinstallation dans un carnet de suivi god mentonne :

- les volumes d’ean consommés mensuellement ;

- les périodes de fonctionnement et d'arrét ;

- les opérations de vidange, nettoyage et désinfection {dates, nature des opérations, identification
des intervenants, natute et concentration des produifs de traitement, conditions de mise eon
EUIVEE) ;

- les fonctionnements pouvant conduire 4 créer temporaitement des bras morts ;

- les vérifications et interventions spécifiques sur les dévéstculenrs ;

- les modifications apportées amnx installations ;

« les prélévements ct analyses effectués : concentration en légionelles, température, conductivité,
pH, TH, TAC, chlorures, etc.

Sont annexés au camet de suivi :

- le plan des installations, comprenant notamment le schéma de principe & jour des circuits de
refroidissement, avee identfication du lieu de prélévement pour analyse des lieux dlinjection des
traiterents chimmigues ;

- les procédures (plan de formation, plan d’entretien, plan de sutveillance, arret immédiat, achions
4 mener en cas de dépassement de seuils, méthodologie d’analyse de risques...} ;

- les bilans périodiques relatifs aux résultats Jes mesures et analyses ;

- les rapports dincident ;
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- les analyses de risques et actualisations successives ;
- les notices techniques de tous les équipements présents dans I'mstallanon.

Le carnet de suivi et les documents annexés sont tenus 3 la disposition de Pinspection des instsilations
classees.

ARTICLE 857  BILAN PERIODIQUE
Les résultats des analyses de suivi de la concentration en légionelles sont adressés par Pexploitant 2
Iinspection des installations classées sous forme de bilans annucls. Ces bilans sont accompagnés de
COMINENtaires suf @
- les évenruclles détives constatées et leurs canses, en partculier lors des dépassements de
concentration 10° UFC/1 en « legionella specie »;
= les actions cotrectives prises ou envisagees ;

- les effets mesurés des amdélioratons réalisées.

Le bilan de Fannée N-1 est établi et transmis 3 Pinspection des installations classées pour le 30 avril de
Iannée N.

ARTICLE858  CONTROLE PAR UN ORGANISME AGREE

Dass le mois qui suit la mise en service, puis au sinimum tous les denx ans, Fostalladon fait Tobjet
dun conmdle par un organisme agréé au titte des arficles R 51271 et R 512-72 du code de
l'environnement, Lagrément ministérel est déliveé pat le ministére chargé des installations classées 2 un
organisme compétent dans le domaine de la prévention des légionelles.

I2aceréditation au titte des anneses A, B on € de la nomne NF EN 45004 par le comité frangais
daccréditation (COFRAC) ou tout autre organisme d’zccréditation équivalent européen, signataire de
Faccord multilatéral pris dans e cadre de la coordination européenne des organismes d'accréditation,
peut constituer unc justification de cette competence.

Pour les installations dont un résultar d’analyses présente un dépassement du sewl de concenttation en
Kgionelles supérieur on égal & 10° UFC/1 selon la norme NF T90-431, un contrdle est réalisé dans les
12 mots qui suivent.

Ce contrble consiste en une visite de Pinstalladon, une vérification des conditions d'implantation et de
coniception, des plans dlentretien et de survedllance, de lensemble des procédures associées 4
Vinstallation et de la réalisation des analyses de risques.

L’ensemble des documents associés 3 Uinstallation {carnet de suivi, descriptif des installations, résultats
danalyses physico-chimiques et microbiologiques, bilans périndiques, procédures assoclées 2
Finstallation, analyses de risques, plans d'actions...) sont tenus 4 fa disposition de Porganisme.

A Fissue de chaque contrle, Vorpanisme établit un rappott adressé 4 Vexploitant de Iinstalladon
contrdlée. Ce rapport mentionne les non-conformités constatées et les points sar lesquels des mesures
comectives ou préventives peuvent tre mises ¢n EUTTE.

L’exploitant tient le rapport 4 la disposition de Pinspection des installations classées.

ARTICLE 8.5.9 REVISION DE L'ANALYSE DE RISQUES

Au moins une fois pat an, l'analyse méthodique des risques telle que prévae 3 larticle 8.6.4.1 cst revue
par Pexploitant, Cette révision s'appuie notamment sur Jes conclusions de la vérification menée en
application de l'arricle 8.6.8 et sur Tévolntion des meillenres technologies disponibles.

Sur la base de Ja révision de Ianalyse des tisques, Texploitant revoit Jes procédures mises en place dans
le cadre de la prévention du risque légionellose et planifie, ke cas échéant, Jes travaux décides. Les
conclusions de cet examen, ainsi que les éléments nécessaites 4 sa bonne rélisation {méthodologie,
participants, tisques étudiés, mesures de prévention, suivi des indicateurs de surveillance, conclisions
du contréle de Porganisme agréé), sont tenus 3 la disposition de l'inspection des installations classées.
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ARTICLE 8510 REVISION DE 1A  CONCEPTION DE
L'INSTALLATION.
Le préfet sur proposition de l'inspection des installations classées pourra prescrire Ia réalisation dun
réexzmen de la conception de linstallation afin d'améliorer 1z prévention du rsque légionelose.

ARTICLE85.41  DISPOSITIONS RELATIVES A LA PROTECYION DES
PERSONNELS
Sans préjudice des dispositions du code du rravail, Pexploitant met 2 disposition des personnels
intervenant 4 lintérienr ou A proximiré de I'installation, ¢t susceptbles ditre exposés par vole
respiratoire aux aérosols des équipements individuels de protection adaptés ou conformes aux normes
en vigueur loxsquelles existent {masque pour aérosols biologiques, gants..}, destinés & les protéger
contre 'exposition :
- aux aéroscls d'ean susceptibles de contenir des germes pathogénes ;

- aux produits chimigques.
Un panneau, apposé de maniére visible, devra signaler Pobligation du port du masque.

Le personnel intetvenant sur installation ou & proximité de la tour de refrotdissement doit Etre informé
des citconstances susceptibles de les exposcr aux risques de contamination par les légionelles ct de
Fimportance de consulter rapidement un médecin en cas de signes évocateurs de la maladie.

L’ensemble des documents justifiant Pinformation des petsommels est tenu a la disposition de
Pinspection des installadons classées ¢t de I'inspection du travail

TITRE 9 SURVEILLANCE DES EMISSIONS ET DE LEURS EFFETS
CHAPITRE 9.1 PROGRAMME IFAUTOSURVEILLANCE

ARTICLE 9.1.1 PRINCIPE ET OBJECTIFS DU PROGRAMME
D’AUTOSURVEILLANCE
Afin de maftriser les émissions de ses mstallations et de suivre leurs effcts sur Ienvironnement,
Pexploitant définit ct met en ceuvte sous sa responsabilité un programme de surveillance de ses
émissions et de leurs effets dit programme d'autosurveillance.

L’esploitant adapte et actualise la nature et la fréquence de cette swrveillance pout tenir cornpte des
&volutions de ses installations, de Jeurs performances par rapport aux obligations réglementaires, et de
leurs effets sur Penvironnement.

L’exploitant décrit dans un document tenu 3 Ia disposition de Pinspection des installations classées les
modalités de mesures et de mise en uvre de son programme de surveillance, y compris les modalités
de transtission A I'inspection des installations classées.

Les articles suivants définissent ke contenu minimum de ce programme cn terme de nature de mesure,
de paramétres et de fréquence pour les différentes émissions et pour a surveillance des effets sur
Penvitonnement, ainsi que de fréquence de transmission des données d’autosurveillance.

ARTICLE 9.1.2 MESURES COMPARATIVES

Cnutre les mesures awdquelles il procéde sous sa responsabilité, afin de s'assurer du bon fonctionnement
des dispositifs de mesure et des matériels d'analyse ainsi que de ja représentativité des valeurs mesurées
{abscnce de dérdve), l'esploitant fait procéder 4 des mesures compatatives, selon des procédutes
normalisées lorsquielles existent, par un orgenisme extéricur différent de Penfité qui réalise
habituellement les opérations de mesure du programme dautosurveillance Celui-ci doit &tre accrédite
ou agréé par le ministére en charge de Finspection des installations classées pour les patamétres
considérés.

Ces mesures sont réalisées au moins deux fols par an, sans préjudice des mesures de contrdle réalisées
par Pinspection des installations classées en application des dispositions des arficles L 5145 et L314-8
du eode de Penvironnement. Cependant, les contrdles inopinés exécutés 4 la demande de inspection
des installations classées peuvent, avec l'accord de cette dernitre, se substituer aux tnesares
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compatatives.

CHAPITRE 9.2 MODALITES D’EXERCICE ET CONTENU DE
L'AUTOSURVEILLANCE

ARTICLE %.2.1 SURVEILLANCE DES REJETS EAUX

La surveillance des rejets est réalisée par I'industtie] ou un organisme tiers sous sa propre responsabilité
et 4 ses frais. Lorsque des méthodes autres que les méthodes de référence sont utilisées, des mesures de
contrdle et d’étalonnage sont réalisées périodiquement, 4 une fréquence fixée en accord avec
Pinspection des mstallations classées, par un organisme extétieur compeétent.

Les contrbles externes {prélévements et analyses) sont réalisés pak un organisme agréé par le Ministére
de I'Envitonnement ou choisi en accord avec I'nspecteur des installadons classées. Cette opération vise
notamment 3 caler Pantosurveillance et 4 sassurer du bon fonctiomnement des matériels de
prélévements et d'analyses.

I’ensemble des résultats est transmis & linspecteur des installations classées mensuellement,
accompagné de commentaires sur fes causcs des dépassements constatés, ainsi que les actions
cortectives mises en ceuvre on envisagées. Le support i utiliser est défini par I'inspection et annexé a
présent arréré,

La fréquence de la surveillance est la suivante :

EréqenicedeTautosuneillances iy

IDébit avec enregistrement en contine et cumul journalier
pH avec entegistrement €n coHim
Température avee enregistrement en continn
Matiéres en suspeasion (WMES}) journalier
DCO (sur effluent non . .

. . journzlier
décants)
DBOS5 {sur effluent non . )

. . journzher
decants)

La détermination du débit rejeté se fait par mesures en continu, L'étalonnage de la mesure du débit doit
&tre effectné timestrellement. Toutes les mesures de concentration ci-dessus sont effectuées a pattit
d’échantillons prélevés sur une durée de 24 beures proportionnellement zn débit.

ARTICLE 32,2 SURVEILLANCE DES EMISSIONS
ATMOSPHERIQUES

Utie tnesute des concentrations des différents polluants visés 4 Fardcle 3.2.3 du présent arrété (valeurs
limires de rejet) doit étre cffectuée au moins tous les trois ans par un organisme agréé par le mintstre de
l'environnement.

Ces mesures sont effectuées sur un échentillon représentatif du fonctionnement de linstallation et
constituées soit par un prélévement condm d'une demi-heure, soit par au moins deux prélevements
jnstantanés espacés d'une demi-heure. Les résultats de mesures sont tenns i la disposition de
l'inspection des installations classées.

ARTICLE 9.2.3 SURVEILLANCE DES EATTX SOUTERRAINES
Le dispositif de surveillance des eaux souterraines est composé dun forage implanté en amont
hydraulique du site et d'au moins un puit, implanté en aval hydraulique du site.

L'exploitant met e place une surveillance des eaux souterraines. Les modalités de cette surveillance
ainsi que Jes paramétres mesurés seront décrits dans un document écrit conformément & Iarticle 9.1.1
du présent arrété, Cette procédure doit notamnment prévoir que :
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- le nivean piézométrigue est relevé lors de chaque prélévement;

- des prélévements sont effectués dans la nappe, V'ean prélevée fait Tobjet de mesures des
substances pertinentes susceptibles de caractériser une éventuelle pollution de la nappe
compte tenu de l'activité, actuelle ou passée, de linstallation.

Les contrdles réalisées & une fréquence semestrielle, en période
de hautes ct basses eaux, portent, a minima, sur les parametres
sutvants : pH, DCQ, Hydrocarbures totaus, Azote global et
conductvite.

Les résnltats de mesures sont tenus & Ia disposition de linspection des nstallations classées. Toute
anomalie Iui est signalée dans les meilleurs délais, Si ces résultats mettent en évidence une pollunon des
emux souterraines, lexploitant détermine par tous les moyens utiles si ses activités sont & lorigine on
non de la pollution constarée. Il informe le préfet du résultat de ses investigations et, le cas échéant, des
mesures Prises ol envisagees.

ARTICLE %9.2.4 SUIVI DECHETS

Les résultats de surveillance sont présentés selon un modéle éeabli en accord avec Iinspection des
installations classées. Ce récapitulatif prend en compte les types de déchets produits, les quannités et les
filidres d’glirpination retemues. Llexploitant vtilise pour ses déclarations la codification réglementaire en
vigueur.

Le récapitulatif ¢st envoyé annuellement 4 Pinspection des installations classées.

ARTICLE 9.2.5 SITUATION ACOUSTIQUE

L'exploitant exerce une sutveillince des émissions sonotes de ses installations. 11 fait réaliser une
canpagne de mesures de bmit en limites de propriété ainsi qu'en ZER, dans un délai de trois mois )
compter de la notification du présent arrété puis tous les trois ans, par ua ofganisme ou une petsonne
qualifié dont le choeix sera communigqué préalablement 4 Pinspeetion des installations classées.

ARTICLE 9.2.6 CONTROLES INOPINES

L'inspecteur des installations classées pent demander la réalisation par un organisme tiers qualifié de
contrdles permettant 3 exploitant de s'assurer que ses installations fonctionnent dans les conditions
tequises par la réglernentation.

Ces contréles sont effectués anx frais de lexploitant par des organismes retenus en accord avec
Pinspocteur des installations classées. Le compte rendn de contrile est transmis & Pinspecteur des
nstmllations classécs.

CHAPITRE 9.3 BILANS PERIODIQUES

ARTICLE 9.3.1 DECLARATION ANNUELLE DES
CONSOMMATIONS D'EAU ET DES REJETS CHRONIQUES ET
ACCIDENTELS

L'exploitant adresse chaque année, it bilan annuel portant sur I'année prectdente :
- des uilisations d'eau ; le bilan fait apparaitte éventuellement les économies réaltsées ;

- de Ia masse annuelle des émissions de polluants. La masse £mise est la masse du polluant
considéré émise sur Pensemble du site de maniére chronique ou accdentelle, canalisée cu
diffuse dans l'air, l'ean, et les sols, quel qu'en soit le cheminement, ainsi que dans les déchers
éliminés i l'extérieur de Fétablissement.

L'exploitant transmet ce bilan 4 linspection des installations classées suivant un format fixe par le
minisire chargé de Iinspection des installanons classées.
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ARTICLE 932  BILAN DE FONCTIONNEMENT (ENSEMBLE DES
REJETS CHRONIQUES ET ACCIDENTELS )

L’exploitant réalise et adresse an Préfet le bilan de fonctionnement prévu & laracle R 512-45 du code
de l'envircnnement.

Le bilan est 3 fournir au plus tard pour le 30 juin 2017. Le bilan de fonctionnement qui porte sur
Pensemble des installations du site, en prenant comine référence 'étmde dimpact, contient notamment :

une évaluation des principaux effets actuels sur les intérdts mentionnés 4 l'article L511-1 du
Code de I'Environnement ;

une syathése des moyens actuels de prévention et de réduction des pollutions et la sitnation
de ces moyens par rapport aux meilleures techniques disponibles

les investissements en matisre de prévention et de réduction des pollutions au cours de la
période décennale passée ;

l'évolution des flux des principaux pollants au couts de Ja période décennale passée ;

les condigons acmelles de valonsation et d'éliminaton des déchets ;

unt résumé des accidents et incidents au cours de la pédode décennale passée qui ont pu
porter atteinte aux intéréts mentionnés 4 Varticle 1.511-1 du Code de IEnvitonnement ;

les conditions d'utilisation ratiennelle de I'énergie {cetre disposition ne conceme pas les
installations qui ont rempli cette condition dans leur demande d'autorisation)

les mesures envisagées en cas d'arrét définitf de l'exploitation {cette disposition ne conceme
pas les installations qui ont rempli cette copdidon dans leur demande d'autotisaton).

TITRE 10 EXECUTION

La Sectétaite générale de la préfecture de Vaucluse, la directrice dépatternentale de la protection des
populations,. le maire de Camaret sur Algues, le directeur régional de lenvitonnement, de
I'aménagement et du logement, le colonel commandant le groupement de gendarmetic de Vaucluse,
sont chargés, chacun en ¢e qui le conceme de Pexécution du présent arété qui sera notific 4

l'exploitant.

Avignon, le Jt- & _mm EBI{,I

Pour le prefet,
La secrétireprénérale,

Agnds PINAULT
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GLOSSAIRE

Abréviations Définition
AN Arréte Ministériel
CE Code de 'Environnement
(CHSCT Comité d'Hygiéne, de Sécurite et des Conditions de Travail
- ODERST Conseil Départemental de I'Environnement et des  Risques Samitaires  ef
Technologiques
COFRAC Comité Frangais d"Accréditahion
B iDemandc biologique en Oxygéne aprés décantadon pendant 5 jours
DCO Dernande Chimique en Oxygéne
DIDASS Direction Départementale des Affaires Sanitaires ot Sociales
TRSN sttt de radioprotection ct slireté nucléare
- MEST IMatiére en suspension totale
INF ....3%, C MNoimme Francaize
T2 norme est un document établi par consensus, qui fourmit, pour des usages
communs et répétés, des régles, des lignes directrices ou des caractéristiques, pour des
activitds ou leurs résultats, garantissant un niveau d'ordre optimal dans un contextg
donné.
Les différents types de documents nosmatifs francais
Le statut des docutments notnarifs francals est précisé pat les indications swivantes :
-  HOM pour les normes homologuées,
= EXP pour les pormes expérimentales,
- FD pour les fascicules de docomentation,
= RE pour les documents de référence,
- ENR pour les normes enrepistrées.
= GA pour les guides d'applicadon des normes
- BP pour les référentiels de bonnes pratiques
= AL pour les accords
FLIU Plan Local 4’ Urbanisme
SIS Senvice Départemental d'Tncendie et de Secours
LUFC/] Unité formant colonies par litre d’eau (Jégionelle)
ZER Zone 4 Emergence Réglementée

_43.



SOMMAIRE

TITRE 1 - Portée de Pautorisation et conditions génerales...........cowmmmimmmnn s s s
CHAPITRE 1.1 Bénéficiaire ¢t portée de I’ auforisation. ..o e s
ARTICLE 1.1.1 Exploitant titnlaire de I'anforiSation ... sesssnsnssms e rmssss s snssssssssnsaranss

ARTICLE 1.1.2 Modifications apportées aux actes anberielrs. ... e s s s

ARTICLE 1.1.3 Installations non visées par la nomenclatore on sonmises & déclaration

CHAPITRE 1.2 Nature des installations...

ARTICLE 1,2.]1 Liste des mstallatmﬂs CONCEMEES par une mbnque de ]a nomenclature des installations

classges...

ARTICLE 1.2.2 Sitmation de I'établissement...

CHAPITRE 1.3 Conformité au dossier de demande damtorisation...... e 4

CHAPTTEE 1.4 Durée de "amtorisation...
CHAPITRE 1.5 Modifications ef cessation d’amwté

ARTICLE 1.5.1 Mc}{i]fcatmns

ARTICLE 1.5.2 Mise a jour de I'étude de dangers.. ... i et st s st s siaess
ARTICLE 1.53.3 Equipements abandonmes. ... s s issanes
ARTICLE 1.5.4 Transfeit sur un autre emplacemneiit. ..o os s

ARTICLE 1.5.5 Changement 4 eXploftant......cocveiisirmererirsss s rsss s rnss bbb s stas s b i

[ T T A T

F N B L N T T T A TNyt LT At = U

'CHAPITRE 1.6 DECRETS, Arretes, ¢irculairss, instructions applicables
CHAPTTRE 1.7 Respect des autres législations et réglementations. ... ssssnsnn s s

............................................

CHAPITRE 1.8 13elais ot viHes de D0l i s i iisiesiimmsiassisssiresssransresass biss ion s samssssassssrsssssne s resasensrrsmaran

TITRE 2 Gestmn de [*établissernent...

CHAPITRE 2.1 Exploitation des mstal]atmns

ARTECLE 2.1.1 Objectifs généraux...

ARTICLE 2.1.2 Régles damENagement. ... o rruirmarirsessssnsiarssninss s ssrnsssmsssresicssssnsssn s s sssassnsssnsssnsnans

CHAPITRE 2.2 Réserves de produits ou matiéres consomraables. ... 3

CHAPITRE 2.3 Tntégration dans [e paysage. ..o mirrmss st st s ssssas s siassnssnss

CHAPITRE 2.4 Danger ou AUISANCES TN PrEVETNIS.. e ierssssrresssrmsas reraspasssanssisnsssmmssssressssssssssssrnssasans 3

CHAPITRE 2.5 Incidents cu accidents...

CHAPITRE 2.6 documents tenus 4 la dlspﬂSlﬂDH de l’mspectmn

TITRE 3 Prévention de la pollution atmnspharlque

Chapitre 3.1 Conception des IStAllAtHONS. ... erssiessrn i

ARTICLE 3.1.1 Dispositions BENETalES. .mw e mrrirsinssisssssisssss s s et ssss s s s sss s st 9

Article 3.1.2 Pollutions accidentelles......

B T Tea L T S 5 (=TT T P
ARTICEE 3.1.4 Woiles e Corillaliima oo cece e cssssiiiisesissnniss s rrsssrraeas rarrms SR b EEE L e e e e rammmsE R R R R R R R RRRRRRRRR P Prn

ARTICLE 3.1.5 Emissions diffises et envols de poussieres. e s 10

CHAPITRE 3.2 Conditions d8 FElet. s sirsns st st s s et s rrns b rrsas s g4
ARTICLE 3.2.1 Dispositions ZENEIAIES. ....ccmrrrmrresiereresessess s pase st ssssssinsnrssassresssars s srsssrssssarasss s ssbssins

ARTICTE 3.2, Hantenr de8 Ol oI ee.  cvviverieersrsnmsmsssssreserommaessssasssssssssssmmensssrassrear resromses rraacmrrasbsiins

ARTICLE 3.2.3 VALEURS LIMITES 1cociccimrimmnminsssrmssrmnncrnsspsesss sans s s ssms s s s s e b b 11

ARTICTE 3.2 4 rEAuction (oS SISO e ceeieeeesressssrmeerreeesosssnsssssssiesssinsssrasssrrmsinsbimaarmasadasiissssnssns

TITRE 4 Protection des ressources en eatx et des miliews aquatiques
- 44 -

.....................................................



CHAPITRE 4.1 Prélévements et CONSOMMAtONS Q' EAU. cruvrerersreemrarstsersmmsssssrmsrrsbsssssansssssessnns s rassensss L8
- ARTICLE 4.1.1 Origine des approvisiOnNEmEnts B €8l......svesirssssrsissmmsssrssrrssrasssarassssssrsns s spossseons L&

ARTICLE 4.].2 Protection des réseaux d’eau potable et des milieux de prélévement........oouvvurerrrnnn 12

Article 4.).3 ADAPTATION DES PRESCRIPTIONS SUR LES PRELEVEMENTS EN CAS DE

CHAPITRE 4.2 Collecte des effluents Ilquldcslfi
ARTICLE 4.2.1 DiSposttions ZEn&rales. ... sosssstsssrarssss L3

ARTICLE 4.2.2 PIA1 088 FESEAUN v evese e eeseresereserstesssssssssssssiessressressredaebisssasessiessrassarmersasssasmasarmerrmssnrioss |3
ARTICLE 4.2.3 ERiretion ef SUTVEILIATICE. ... oo oo eeeeeeeceeresssssrsssressrsns sasesassssssssssnssrensrrbtess rrossassnrnarsnsssninsss L3
ARTICLE 4.2.4 Protection des réseanx internes 3 Pétablissement.. e vossnsicimsinscsnsssssmsmnsssnsennn 13

Chapitre 4.3 Types d’effluents, ouvrages d’épuration et caractéristiques de rejet au milien.................14
Article 4.3.1 Identification des eFfENLS. ... v oresnesesneserserrssessssssssmsssessssrssssm s ssssencaarrasesssssnsens 14

ARTICLE 4.3.2 Collecte des effIBnS. ,.vurarecerieseereeesraeeesrsessrmessassssenssmssamssssmssronsssssstsssssss s s sssunsansnsans 14
ARTICLE 4.3.3 Gestion des ouvrages : conception, dysfonctionmement. ... e comsernecnenesnen 14
Article 4.3 4 Entretien et conduite des Installations de fraltement.. ... oo 14
Article 4.3.5 Caractéristiques générales de I'ensemble des TgJets .. 15
ARTICLE 4.3.6 CAUX QOMESTOUES. ccovvurrreresreeesreseeresisrassssisssssrmasrmarrases i ass sessassssmnsssressrssmssssessarssssmt s snnss 1.3
ARTICLE 4.3.7 caux, de refroidiSSeiment.. ... sttt s sasssssd s siaan 15
ARTICLE 4.3.8 BANKX PIUVIAIES. ...oourruereressrssssssissssnsssinsssssssrmssrrnsspasssssssssssssssssssssssssssscssassomspssasssssnss 13
ARTICLE 4.3.9 BaUx INAUSIIELES .. ov.voeeooe e cssesesseecaessmsssarensssiessssssassssasssarasaresssrissssp s ssasnssensssssssss L&
TITRE 5 DXE0RELS. .o evevereseeeessrereseseeaesbionssrbesrgrm i esss uessnesasssinansmeserassetd sisssssasssnsanisssrnsarmsiassessnsasssssssusssnsnaesn k1

-CHAPITRE 5.1 Principes de gestiorn.... U I |
ARTICLE 5.1.1 Limitation de la pmductmn de dechets U OUUA SO |

ARTICLE 5.1.2 Séparation des déohets.. ..o s ssssssssiss s s s 17
ARTICLE 5.1.3 Emballages inAUStTIElS.....omeuemeurrserrssesesissssmssssssmsssrmsrmtossssssssssssssmasssssssesserssssssssssss L 7
ARTICLE 5.1.4 Conception et exploftation des installations internes de transit des déchets................. 17
ARTICLE 5.1.5 Déchets traités ou éliminés 4 ' extériew de I Stablissement...onniiinininnnnnns P7
ATECIE 5. 1.6 TIADSPOI .ou.eroeersrscessseessaressnesssnsrasssssssrrasssssssss s msss e bt ssssmssssssssssssasessrssries | 9

TITRE & Prévention des muisances sonores ef de8 vibrations. . ccresscrsc st i rmsanse e as s I8
CHAPITRE 6.1 Dispositions ZEnerales. .t sasssssssissssissssrssssrmsssssssssmsssssssssssssssssiens 1 6
ARTICLE 6.1.1 AETAZEIIRNS. c..covneoirssssrsassserasssesmmsssrmnsssressssssssssmsssssissserssssrmstsssssssssssssssosssnsssrersr | 8

ARTICLE 6.1.2 VEhitules €f BIEINS. . .1ocveercersrisrsinssrmss s bss s s st st sbas e s sa s s 19
ARTICLE 6.1.3 Appargils de coOmmURICatioN....ccummscmssrmasssssssssnmssemrmcssmsssssssssssssnse | 9

CHAPITRE 6.2 NiVEalX S00USHOUES. ccovsrerrsssssrrsssosiesissassssmssssamsssrmsssrmssrsssssssssssssssssssssssnssssensssssrersis | 9
ARTICLE 6.2.1 Niveaux 1imites de DIUI... ..o vceeesresmsssmssrmssmsnsssssssssssermsssssssrmassmssssrsssmassrsssrins 1 9

ARTICLE 6.2.2 Valeurs Limites d’€mergence. ... et s s 19

TITRE 7 Prévention des risques te-chnolnglqueslg
CHAPITRE 7.1 Prineipes directenrs... P OO 1.

CHAPITRE 7.2 Caracférisafion des risques... w18

ARTICLE 7.2.1 lnventaire des Substances ou preparanr:rns dangerauses présentas dans I etabhssement

ARTICLE 7.2.2 Zonage des dangers internes a I’&tablissement. . 20
ARTICLE 7.2.3 infrastruciures et inStallations. ..o v issssin s sar s st sisss s sassnare s 20



Articie 7.2.4 Btiments ot JOCEEL. oo e e eoeeoeseos s aesst e ees seeasearenearesareeredsbasse s s asseaaransbontsintasasenns smaasasesisserasss 20
ARTICLE 7.2.5 Installations électrigues — mise & 18 teITe . s saressemssrmtsssns s s sasssssnn |

Chapitre 7.3 gestion des opérations portant sur des substances dangereuses. . mmnirncss i 21
ARTICLE 7.3.1 Consignes destinées & prévenir 1es 800IdeTS ..vvvss e rssmnesmnsmsssssosannsarsenssssnn 21

ARTICLE 7.3.2 VErifications petiotiques.. . st ssssrmsasss s smsossosisssssossindid
ARTICLE 7.3.3 IDFETdIClON 68 TOUNo uueareeesresrersarorsssasssesssemmssrrasrrssssssssssssssssmanssras st st st s monsnssassss s s
ARTICLE 7.3.4 Formation du persomniel.... oot st s 22
ARTICLE 7.3.5 Travavx d entretien et de MAainienane. . st s 22
Article 7.3.6 Utilités destindes  I"exploitation des INstallations. .. i rmssssssss s s sil

CHAPITRE 7.4 Prévention des poliutions accidentelles. . mmmmsisrsammrsmssemsssssasasssssissiassnn 23
ARTICLE 7.4,1 Organisation de I'éabHSSement ... ..o wrssoimssmmsmnrrscsscnssmissssss st ssssssns 23

ARTICLE 7.4.2 Etiquetage des substances et préparations dangerelses. .o e, 23
ARTICLE 7.4.3 RELEITHODS v vvvsvoeseressescssscssssssssssrasssrsssrratssssssessassissaresrretsesisesssnsssssrssrens msns s srsssrasisissins s
ARTICLE 7.4.4 RESEIVOIS reurvmurermssoessesesessssssissesressrerassss sevsssssinsaressrressassssinssinsarassrrntess bt it ssssansisssind o
ARTICLE 7.4.5 Régles de gestion des stockages en PETRNTION 1 rrsseesr e nsssesren e sssmaseraesassesseshasnnssasnnsnsnd
ARTICLE 7.4.6 Stockage sur les [fem d’emploi.. ..ot 24
ARTICLE 7.4.7 Transports - chargements - dEChargements. ... s 2
Article 7.4.8 Elimination des substances ou préparations dangereUses. ... mrerresssnrs s

CHAPITRE 7.5 Moyens d’intervention sn cas d’accident et organisation des SECOUISureeenerrsrenarerossssssdd
ARTICLE 7.5.] DAfinitiorn £n8rale ds MOYENS.cocu.ermserssecesisresisssmassessosss sessssassssmsssrrmssrrrmonssscssassssssss s o)

ARTICLE 7.5.2 Entretien des Moyens d iRterVention. ... mmsremsrrsssssssmssssmsssssssssssrssasms s
ARTICLE 7.5.3 Protections individuelles du personnc] d imtervemtion. . ..ev e, 25
ARTICLE 7.5.4 ResSOUTCES N SAG S MOUSSE. wirrcerrimsmsirmsrrraessssnsssnsssessarmarmassissssnsssamasssssssssnsassanmansetas 25
ARTICLE 7.5.5 Consignes de SBELITTES . v1oacvssesssesssssresssrrassreaes st sessseses e armsechinssesassnis s s s s srssansresiass 200
ARTICLE 7.5.6 Consignes générales ditervention. ... . sssrmessmmssosscsssssssmmsssmsssssssasas st 20
Article 7.5.7 confinement des eanx @ ICENAIS. ...ruueuerermesirecceecsriseessermsermersssssassssemsassssessssssposssssnin L

TITRE § Conditions particulidres applicables i certaines installations de I’¢tablissement. e 27
CHAPITRE 8.1 vnités de fabrication {rabriques 2220 et 2221 . oo 27
ARTICLE 8.1.1 Unité de réception et st0CKaAZE ..o orrrreee ettt 27

ARTICLE 8.1.2 Unité de pmductmn?.'?
ARTICLE 8.1.3 Unité de StEMISAtiort c.ovvur. oo srsseessssesiessssrsssreicsssssssssssssssrsssressssastsissssmssssssssssserarsmssd §

CHAPTITRE 8.2 installations de combustion {rubrique 291 ﬂ) SO SUUUOIORURRY. .
ARTICLE 8.2.1 Définitions... 23

ARTICLE 8.2.2 Regles dxmpiantaunn.lﬁ
ARTICLE 8.2.3 Alimentation en comBustiBle. ..vveeiereesc s emasrn st g 28
ARTICLE 8.2 4 Controle de [ combBusion. o e meerresscssnssinsnsrmss s s sisns s s srnssssrs s e e 29
ARTICLE 8.2.5 Exploitation - EEHTRLIETL .. oo eaeeseenrmsnrrsassssssesse s ias e s ronarbassss s s s n s reman s bt B P

CHAPITRE 8.3 INSTALLATIONS DE COMPRESSION D" ATR {mhrlque 29’2{]} ............................. 29
ARTICLE 8.3.1 Dmpusﬂmns générales.... OO U OO

ARTICLE 8.3.3 PurgesBﬂ
ARTICLE 8.3.4 TrEDIAAtONS. ....ovuvoceveevcnrersmrssensmsrsbmssessssssssissssmsssrrssssssssssssssmsssronsspassssissyasmsssasssssassnsr 30

- 46 -



CHAPITRE 3.4 Unitg de production de froid (rubnqw: P L TP RRUP VU PPDPORPORO .
ARTICLE 8.4.] Contrdle d’étancheite... 30

ARTICLE 8.4.2 Récupération des ﬂu1d333[|l

CHAPITRE 8.5 Prévention de Ia Iégionneflose (ruhnque 2921} O |
ARTICLE 8.5.1 Implantation - Aménagement... 31

Article 8.53.2 Cunc:EptmnBI
ARTICLE £.5.3 Surveillance de I eXploiBlON. v e eeserescreesarmmecrmesrrsssessssnsnssissssrenssasnsesrassrsssassensracd |
ARTICLE 8.5.4 Entretien préventif, nettoyage et désinfection de Uinstallation.......e e 32
ARTICLE 8.5.5 Mesures supplémentaires si sont découvents des cas de légionellose.....onmvneriurennnene 37
ARTICLE 8.5.6 CAfiel 8 SUIVI_v.cvereviirsrenmsereieesmsssrenerssssmesrbacsastsssansssassasmssssssssensrarersesensrrsssamaminiosd 4
ARTICLE 8.5.7 Bl PEHOTIQUE ...r-rereeesevcrsrnieessesssieesssssssresssossarenessesssessessesssmssssresaresssssreress arsronsrssss 3 8
ARTICLE §.5.8 Contréle par un Organisme agres.......o.umrrvessimsimsssssmemsssers s smsnssessinsse s rssssans eI G
ARTICLE 8.5.9 Révision de 'analyse de HEgUEs........vr e it sssssssssssssss s s 0
ARTICLE 8.5.10 Révision de la conception de Hastallation...... s 39
ARTICLE 2.5.11 Dispositions relatives a Ia protection des parsonnels. ..o 39

TITRED Surveillance des dmissions ef de eurs effes. e cssss s mrrssss s s s ernnees 39

CHAPITRE 2.1 Programme d’autosurveillance... e OO L
ARTICLE 9.1.1 Principe et objectifs du pmgramma d’autosurvelllam:e.......,,,..,,,.,.‘.............“....‘....‘....39

ARTICLE 9.1.2 MESUIES COMPATALIVES. 1ovtrrssersesssessssneserssesrsssrmrsssrasssssssssinsssssssarsssrrsssrentsssabensassras s snsrssss 30

CHAPITRE 8.2 Modalités d*exercice et contenn de ParrtosuryvelllAtog. .o e esicsemsssmemeessesesseeens 40
ARTICLE 9.2.] Surveillance des rafets EAUX .o e mes e s ssisssssssissssssssass sessssssssaressf)

ARTICLE 9.2.2 SURVEILLANCE DES emissions afmospheriques..... 40
ARTICLE 9.2.3 SURVEILLANCE DES EAUX SOUTERRATNES........cc i )
ARTICLE 9.2.5 SHuation ACOUSHQUE......occorsremssrerasssesssssermssremsarsosesssssnsssnsssssssmsassrmssresssorsrrnspssesassrsensd £
ARTICLE 9.2.6 CONTROLES INOPINES........ ot rr bbb s b b 41

CHAPITRE 9.3 Bilans périodiques ... ) |

ARTICLE 9.3.1 déclaration annuelle des mnsmmnatmns d’eau et des rqets chmmques et acmdentels
it

ARTICLE 9.3.2 Bilan dé fonctionmement {ensemble des rejets chronigues et aceidenfels ) ..eeevne. 42

GLOSBATIRE.. ..o cciiee st sr s icm s s sr s s is s a s s e rrd b bad £ 4500 48 £ 8 eAr am e PEa s R TR g nprT s e S5 E R R S aim e nn e e nr e 43

-47 -



ARRETE FR.E?’EC?GRHL 2% S12010-0f-6%-00G0-PREF
du o4fegfican :

Annexs I

vsine Ra}rﬁal & Requelaure 3 Camaret sur Aygies

dasiral de 1"

" Planca



